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Konkurse Faillites Fallimenti

Konkurseröffnungen
(SchKG. 231, 232; VZG. vom 23. April 1920, Art. 29, II und III, 123)

Die Gläuhiger der Gemeinsehuldner und alle Personen, die auf in Händen eines
Gemeinschuidners befindliche Vermögensslückc Anspruch machen, werden aufgefordert, binnen
der Eingabefrist ihre Forderungen oder Ansprüehe unler Einlegung der Beweismittel (Schuldscheine,

Buchauszüge usw.) in Original oder amtlich beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursaml einzugehen. Mit. der Eröffnung des Konkurses hört gegenüber dem
Gemeinschuldner der Zinsenlauf für alle Forderungen, mit Ausnahme der pfandversieherten. aul
(SchKG. 20!l|. '"

Die Grundpfandgliiubiger haben ihre Forderungen in Kapital. Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und gleichzeitig aueh anzugeben, ob die Kapitalforderung schon fällig
oder gekündigt sei, allfällig für welchen Betrag und auf welchen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche unter dem früheren kantonalen Recht ohne
Eintragung in die öffentlichen Bücher entstanden und noch nieht eingetragen sind, werden
aufgefordert, diese Hechte unter Einlegung allfälliger Beweismittel in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkursaml einzugeben. Die nicht
angemeldeten Dienstbarkeiten können gegenüber einem gutgläubigen Erwerber des belasteten
Grundstückes nicht mehr gellend gemacht werden, soweil es sieh nieht uin Rechte handelt,
die auch nach dem Zivilgesetzbuch ohne Eintragung in das Grundbuch dringlich wirksam sind.

Desgleichen haben 'die Schuldner der Gemeinsehuldner sieh binnen der Eingabefrisl
als solche anzumelden bei Straffolgen im l'nterlassungsfall.

Wer Sachen eines Gemeinschuldners als Pfandgläubiger oder aus andern Gründen
besitzt, hat sie ohne Nachteil für sein Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem Konkursamle

zur Verfügung zu stellen bei Straffoigen im Unterlassungsfall: im Falle ungerechtfertigter

Unterlassung erlischt zudem das Vorzugsrecht.
Die Pfandgläubiger sowie Drittpersonen, denen Pfandtitel auf den Liegensehaften

des Gemeinschuidners weiterverpfändet worden sind, haben die Pfandtitel und Pfand-
versrhreibungen innerhalb der gleichen Frist dem Konkursamt einzureichen.

Den Gläubigcrversaminlungen können auch .Mitschuldner und Bürgen des
Geineinsehuldners sowie Gewährspflichligc beiwohnen.

Konkursamt Meilen (21)

Ernst, geb. 1933, Filialleiter, von Buoelis (NW),
Kt. Zürieh
Gemeinscliuldner: Risi

wohnhaft an cler Dörflislrasse 2, Obermeilen (ZH) (früher Inhaber der
Einzelfirma E. Risi, Milchprodukte und Lebensmittel, Regensbergstr. 21G,

Zürich 11).
Datum der Konkurseröffnung: 25. November 1963.
Summarisches Verfahren, Art. 231 SchKG.
Eingabefrist: bis 21. Januar 1964,

Einstellung des Konkursverfahrens Suspension de la liquidation
(SchKG 230.) (L. P. 230.)

Ct.de Herne Oj lice, des laillites, Porrentruy (8-1)

La Liquidation par voie de faillite ouverte eontre Lehmann Emma,
perçage de pierrés fines, à Damphreux, par ordonnance rendue le 30 septembre
1903 par le président 1 du Tribunal de ee siège, a été, ensuite de eonstatation
rlu défaut d'actif, suspendue le 13 janvier 1964 par décision du juge de la faillite.

Si aucun créancier ne demande d'ici au 28 janvier 1964 la continuation
de la liquidation, en faisant une avance de frais de fr. 250, la faillite sera clôturée.

Koilokationsplan Etat de colloeation
(SchKG. 219 251

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Koilokationsplan erwuchst in Rechtskraft, falls
er nicht binnen zehn Tagen vor dem Kon-
Icursgeriehl angefochten wird.

(L.P. 249251)
L'état de eollocation. original ou rectifié,

passe en force, s'il n'est attaque dans les

dix jours par une action intentée devant
le juge qui a prononeé la faillile.

Ct. tle l' ribourg Office dès-faillites de la Sarine, Fribourg (76)

Failli: 'Sau vageot-P.ythoud Roger, boucher-eharcutier, à Fribourg,
route de Villars 21.

Délai pour intenter action en opposition: dix jours.

Kt. Aargau Konkursamt Lenzburg (78)
Gemeinschuldner: Iläfeli Ernst, geb. 1927. Kaufmann, von und in Seengen.

Klagen auf Anfechtung des Planes sind bis 30. Januar 1964 beim Bezirksgerieht

Lenzburg anhängig zu machen, widrigenfalls er als anerkannt
betrachtet würde.

Ct. de Vaud O fice des faillites, Lausanne (77)

Faillie: Poncioni Marino & fils, soeiété en nom eolleetif, maçonnerie-
plàtrerie. chemin du Viaduc 1, à Prilly.

Date du dépôt: 18 janvier 1964.
Délai pour intenter aetion en opposition: 28 janvier 1964; sinon, l'état de

colloeation sera considéré comme accepté. La cession des droits de la masse
doit être demandée dans le même délai.

Ct. de Genève (88)Office des failliles, Genève

Modification d'étal tle colloealion
L'état de colloeation des créanciers de la faillite de Winkler André,

tailleur, successeur cie Rebsamen et Winkler, fabrique d'uniformes, tailleurs,
tissus, ete., 11, boulevard James-Fazy, actuellement domicilié 4, avenue de

Warens, Genève, modifié ensuite d'admission ultérieure, peut être consulté à

l'office précité. Les actions en contestation de l'état de eollocation doivent
être introduites dans les dix jours à dater de eette publications; sinon, l'état
de colloeation modifié sera eonsidéré eomme aeeepté.

Schluss des Konkursverfahrens Clôture de la faillite
(SchKG. 268)

"

(L.P. 268)

Kt. Zürich' Konkursaml Aussersihl-Zürich (82)
Der Konkursrichter hat am 13. Januar 1964 das Konkursverfahren

betr. Wüst Heinz. 1934. Aekcrstrasse 11. Zürieh 5, Kunststoffverarbeitung,
Betrieb in Bergdietikon, als geschlossen erklärt.

Kt. Zürieh Konkursaml Schwamendingen-Zürich (79)
Da.s Konkursverfahren über Schneider Hektor, geb. 1914, von Rüthi

(SG), Kaufmann, in Ziirich 11/46, Binzmühlestrasse 2.38, unbeschränkt
haftender Gesellschafter der konkursiten Kommanditgesellschaft H. Schneider
& Co., Sehindlerstrasse 16. Zürich 6. ist dureh Verfügung des Konkursrichters
des Bezirksgerichtes Zürich vom 13. Januar 1964 als geschlossen erklärt worden.

Ct. de Fribourg Office des failliles de la Sarine, Fribourg (83)
Faillie: Société Immobilière, 6, Avenue de Miséricorde Fribourg

(S.a.). à Fribourg.
Dale de la elôture: 15 janvier 1964.

Kt. Graubünden Konkursaml Chur (80)
Der Konkursrichter des Kreises Chur hat mit Entscheid vom 9. Januar

1964 das über Istvan Munkaesy, .Metzger, wohnhaft gewesen Planaterra-
strasse 2, Chur. nunmehr unbekannten Aufenthaltes, gemäss Art. 231, Abs. 3
und Art. 268. Abs. 2 als geschlossen erklärt.

Ct. du Valais Office des failliles, Marligny (89)
Failli: Christen Félix, de Félix, menuiserie-seierie, Saxon.

Par ordonnance du 7 janvier 1961. le juge-instrueteur de Martigny a

prononeé la elòture de eette faillite. 11 a été délivré des actes de défaut de biens
pour un montani total de fr. 199 597.40.

Konkurssteigerungen Vente aux enchères publiques après faillite
(SehKG. 257259) (LP. 257259)

/

Ct. de Genève Office des faillites, Genève (90)
Witle immobilière - Unique eneltèrc

Le mercredi 26 février 1964, à 11 heures 15, aura lieu à Genève, clans la
salle des ventes de l'ofjïee des faillites, place de la Taeonnerie 7. la vente aux
enchères publiques, en une seule enehère et à tout prix, de l'immeuble ei-après
désigné, dépendant de la faillite de Ilaakman Ronald-Harry, fils de
François-Aernout, commerçant, 9, chemin des Guénandcs, àChainbésy (Genève).

Désignation de l'immeuble à vendre
L'immeuble à vendre est situé dans la eommune de Pregny-Chambésy et

consiste en :

la parcelle N° 990, feuille 4, d'une superficie de 15 ares 60 m2, avee, au
chemin des Guénandes 9, le bâtiment N° 1133, habitation maçonnerie de
1 are 65 m2, plaees jardins de 6 ares 76 m'- et bois de 7 ares 19 m2.

11 dépend de la pareelle N° 990, la copropriété de la pareelle N° 85, feuille 4,
de 7 ares 25 m'-, au lieu dit Les Guénandes, chemins.

Il déjiend cie la pareelle X° 85, la copropriété cie la parcelle N° 86, feuille 4,
de 6 ares 19 m2, au lieu dit Les Guénandes, routes, chemins.

Mise à prix
L'immeuble pourra être adjugé même au-dessous de la mise à prix de deux

eent septante mille francs, montant de l'estimation ei Fr. 270 000.

Avis
L'état des e h arges et les conditions de la vente sont déposés à l'offiee des

failliles, où chacun peut en prendre connaissance.

Genève, le 16 janvier 1964. Office des faillites,
le substitut de l'offiee: Lucien Mouchet.



IS8 N° 12 18:1. 1964

Realizzazione degli stabili nella procedura di pignoramento
e di realizzazione del pegno

(L. E. F. 13S, 142; Reg. Trib. fed. del 23 aprile 1920. art. 29)

I creditori pignoratizi ed i titolari di oneri fondiari sono invitati a denunziare presso
l'ufficio sottoscritto entro il termine fissato per le insinuazioni le loro pretese sul fondo,
anche quelle concernenti gli interessi e le spese. Essi dovranno comunicare all'ufficio altresì,
se il credilo è parzialmente o totalmente scaduto e, se fu disdetto, per quale importo ed
a quale scadenza lo sia stato. Se non risultano da pubblici registri, le pretese non insinuate
entro il termine suddetto non parteciperanno al ricavo.

Entro il medesimo termine dovranno venire insinuate anche le servitù sorte avanti
il 1912 sotto il regime dell'antico diritto cantonale e non ancora iscritte a pubblico registro.
Le servitù non insinuate non saranno opponibili ad un aggiudicatario di buona fede, a meno
che non si tratti di diritti che anche secondo il C. C. hanno carattere di diritto reale anche
senza iscrizione.

Ct. Ticino L'/ficio di esecuzione, Locamo (75s)

Esecuzioni Nri 142 999-1 13 000.
Escusso: Röllin Eugenio, di Kaspar, Minusio.
Immobili: in territorio di Loearno, beni inleslÙHi all'escusso e cioè:

Mappa: Misura:

Botteghen casa e atrio N° 472^1 A.
Botteghen rustico N° B.
Bolleghen rustico N° C.

Botteghen giardino X° d.

Totale valore di slima

mq
mq:
mq
mq,

51

25
15

754

Stima :

Fr.
11 000.-

6 000.-
4 000.

22 620.-
13 620.-

Tennine per le insinuazioni: Diritti reali, servitù, crediti ipotecari ed altri
oneri fondiari: 7 febbraio 1964. con la comminatoria prevista dai dispositivi

dell'art. 29 del R.T.F. sulla RFF.
Data e luogo dell'incanto : 4 marzo 1964, alle ore 16, allo sportello dell'ufficio

esecuzione e fallimenli di Locamo.
Le condizioni d'asta sono visibili a conlare dal giorno 20 febbraio 1964.

Locamo, 15 gennaio 1964. Per l'ufficio: A. Seamara, uff.

Nachlassverträge Concordats Concordati

Nachlasstundung und Aufruf zur Forderungseingabe
(SchKG 295, 296, 300.)

Sursis concordataire et appel aux créanciers
(L. P. 295, 296, 300.)

Les débiteurs ci-après ont obtenu un
sursis concordataire.

Les créanciers sont invités à produire
leurs créances auprès du commissaire dans
le délai fixé pour les productions, sous peine
d'être exclus des délibérations relatives au
concordat. >

Den nachbenannten Schuldnern ist eine
Nachlasstundung bewilligt worden.

Die Gläubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen innert der Eingabefrist beim
Sachwalter einzugeben, unter der Androhung,
dass sie- im Unterlassungsfalle bei den .Ver¬

handlungen Uber den Nachiassverlrag nicht
stimmberechtigt wären.

Ct. du Valais ¦ Arrondissement de Monthey (85)

Débiteur: Meynet Antoine, de Clovis, ei-devant alelier de réparations et
commerce de cycles â Monthey.

Date de l'octroi du sursis par décision du jugé-instructeur du district de Monthey:
8 janvier 1964.

Durée du sursis concordataire: 3 (trois) mois, expirant le 8 avril 1964.
Commissaire: Joseph-Marie DetorrenLé, préposé aux poursuites et faillites,

Monthey.
Délai pour les productions: 7 février 1964. Les créanciers sont invilés à indiquer

leurs .créances au commissaire, dans le délai imparli, avec toules pièces
justificatives utiles, sous peine d'éLre exclus des délibérations relatives au
concordat. Tous les créanciers qui ont commencé des poursuiLes doivent
produire à nouveau (art. 300 LP). Les débiteurs doivent s'acquitter en mains
du commissaire.

Assemblée des créanciers: mercredi le 4 mars 1964, à 15 beures, à l'Hôtel de

Mlle (salle du Conseil), à Monthey.
Date pour prendre connaissance des pièces : dès le 22 février 1964, au bureau

du commissaire.

Verlängerung der Nachlasstundung Prorogation du sursis concordataire
(SchKG. 295, Abs. 4) ' (LP. 295, al. 4)

Kt. Zürich Konkurskreis Höngg-Zürich (81)

Das Bezirksgericht Ziirich hat die der Hi Iber-Peter Adelheid,
Inhaberin der Einzelfirma «Radio, Fernseher, Akustik. Frau A. Hilber»,
Nürenbergstrasse 25, Zürich 10, verlrelen durch Rechtsanwalt Dr. F. Allemann.
Bahnhofslrasse 35, Zürich 1, gewährte Naehlaßstundung mit Beschluss vom
9. Januar 1964 um zwei Monate, d. h. bis zum 3. April 1964. verlängert.

Die Gläubigerversammlung wird verschoben auf Donnersiag, den 12. März
1964, nachmittags 14.30 Uhr, Reslaurant «Strohhof», Augustinergasse 3. in

Zürich 1.

Die Akten des Sachwalters weiden zehn Tage vor der Gläubigerver.sanim-
lung zur Einsielilnahnie im Büro des Sachwalters aufliegen.

Der gerichtlich bestellte Sachwalter:
Dr. Eugen Isler. Rechtsanwalt.

Löweiislrasse 40, Züiich 1.

Zürich, den 15. Januar 1964.

KacVas'.vertrpq mit Vermöpensabtretung Concordat par abandon d'actit
t SchKG 316» bis 316') (L. P. 316a à 3160

Kt. Zürich Bezirksgericht Ziirich (87)
*

Bestätigung eines Xaehkissvcitrages mil Vermügcnsulifreluiig

Das Bezirksgericht Zürich, 4. Abteilung, hat mit Beschluss vom 19.

Dezember 1963 den vom Modehaus Lino .GmbH., Storchengasse 21, Zürich 1,

den Gläubigern vorgeschlagenen N'achlassverlrag mit Vermögensabtretung
(Liquidationsvergleich) bestätigt und. auch für die nicht zustimmenden Gläubiger

als verbindlich erklärl.

Als Liquidalionsorganc wurden gewühlt:
a) Liquidator: Rechtsanwalt Di\ R. Meier-Dnx, Hirsehengraben 1, Zürich 1;

b) Gläubigerausschuss: Jules Amez-Droz. Im Walder 25, Zollikon, Willy
Leimgruber, Bleicherweg 18, Zürich 1, llans Denzler, Linlheschergasse 21,

Zürich 1.

Der Besehluss isl rechtskräftig. Mit der Veröffentlichung im Schweizerischen

HandelsamlsblaU fallen die Wirkungen cler seinerzeit bewilligten
Stundung dahin.

Zürich, 13. Januar 1964. Bezirksgericht Zürieh, 4. Abteilung,
der Gerichtsschreiber: Dr. Seiler.

Ct. de Genève Tribunal de première instance, Genève (86)

Homologation de concordai par abandon d'adii
Par jugement du vendredi 6 décembre 1963, le Tribunal a homologué le

eoncordat par abandon d'acUT proposé par
The American Cen 1er Corporation S.A.,

avanl son siège chez Eric Sandoz, avocat, rue d llalie 11. Genève, ä ses créanciers.

Il a été désigné une commission de liquidalion composée de: Jean Joye,
préposé de l'office des faillites de Genève, plaee de la Taconnerie 7, Genève,
Emile Duperrex. direcleur de la Banque. Populaire Suisse, quai 'des Bergues 1.

Genève. Simon Grandjean, avocat, cours des Bastions 18. Genève, Albert
Dupont-Willemin, avocat, rue Céard 13, Genève, et Noël Maréchal, avocai,
rue du Rhône 33, Genève, laquelle procédera sous la surveillance de la commission

des créanciers composée de: Jean Claude Orange, avocai, quai de l'Ile 5,

Genève, Claude Gautier, avocai, rue de Candolle 26, Genève, Alfred Reverdin,
arehiteete, rue des Chaudronniers 5, Genève, André de Garrini, entrepreneur,
Meyrin, Genève, et Gustave Barbey, avoeat, rue du Rhône 92, Genève.

Genève, le 15 janvier 1964. Tribunal de première inslance, Genève:

P. Guillot, commis-greffier.

Concordato con abbandono attività
(L. F. E. e F. 316» a 316t)

Ct. Tieino Circondario di Loearno (74

Deposito graduatoria e sialo di riparto (316 g/n LFEF)
Presso lo sludio avv. Olto Wulhier, Locamo, dove i creditori potranno

prendere visione, sono deposti a contare dal giorno 18 gennaio 1964 e per un
periodo di venti giorni la graduatoria e lo stato di riparlo del concordalo con
abbandono dell'attivo Rossi Margherita, moglie di Silvio, Ristorante
Mappo, Minusio, in liquidazione concordataria.

In assenza di contestazioni entro il succitato termine, la graduatoria e lo
sialo di riparto saranno considerati approvali e pertanto definitivi.

Locamo, 13 gennaio 1961. > Il liquidatore: avv. O. Wulhier.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commerciò

Stiftungen - For\dations Fondazioni

Publikationen betreffend Stiftungen erscheinen nur in der Samstagausgabe

Les publications coneernant les fondations paraissent seulement le samedi

Kantone / Cantons / Cantoni :

Ziirich, Bern, Luzern. Zug. Fribourg, Basel-Sladt. Basel-Landschaft, St. Gallen,
Graubünden, Aargau, Thurgau, Ticino, Vaud, Neuchâtel, Genève.

Zurich - Zurich - Zurigo
3. Januar 1961.

Peiisionskassc der Fibora A.fï.. in Zürich. Unler diesem Namen bestehl auf
Grund der öffentlichen Urkunde vom 9. Dezember 1963 eine Stiftung. Sic
bezweckl die Fürsorge für die Angestelllen und Arbeiter der Firma «Fibora
A.G.», in Zürich, sowie die Hinterbliebenen dieser Deslinaläre, im Falle von
Aller. Invalidität und Tod. Gegebenenfalls kann die Stiftung auch Leistungen
zur Behebung unverschuldeter Notlagen, insbesondere bei Krankheit oder.
Unfall, erbringen. Nach Massgabe näherer Umschreibung in der Sliflungsurkunde

kann auch das Personal von mit der <Fibora A.G.» wirtschaftlich
verbundenen Unternehmungen in die Stiftung einbezogen werden. Organe der
Stiftung sind der Sliftungsrat von 5 bis 9 Mitgliedern und die Kontrollstelle.
Kolleklivunlerschrift zu zweien führen Walter Fankhauser, von Trub (Bern),
in Küsnacht (Zürich), Präsidenl: Dr. Lothar Kistler, von Reichenburg (Schwyz),
in Zollikon, Vizepräsident; Eva Lanz, von Rohrbaeh (Bern), in Ziirich.
Protokollführerin, sowie Hermann Gerber, von Langnau i. E., in Bern, unti Peter
Schlattmann, von Basel, in Meilen, weitere Mitglieder tles Sliflungsrales.
Domizil: Seefeldstrasse 15 in Zürich 8 (bei der Firma Fibora A.G.).

3. Januar 1964.

Fürsorgesliflung tles Sehweizerisehen Kaufmännischen Vereins, in Zürich.
UnLer diesem Namen besteht auf Grund der öffentlichen Urkunde vom 19.
November 1963 eine Stiflung. Sie bezweckt die Fürsorge für das Personal des
Zentralsekretariates des Sehweizerisehen Kaufmännischen Vereins durch
Gewährung von Unterstützungen und Beiträgen naeh Massgabe näherer Regelung

in rler Sliflungsurkunde. Organe der Sliflung sind der Stiftungsrat von
fünf Milgliedern und die Konlrollstelle. Die Sliflung wird verlrelen durch Olio
Lang, von Berneck. in Schaffhausen, Präsidenl; Hermann Martin, von und in
Basel. Vizepräsident; Ernst Frey, von Giebenach, in Adliswil. Aktuar, und
Alfred Isliker, von und in Züricb, weiteres Milglied des Stiftungsrates. Die
Genaiinlen führen Kolleklivunlersehiifl in der Weise, dass Olio Lang oder
Hermann Marlin mit Ernsl Frey oder Alfred Isliker zeichnen. Die beiden
ersteren einerseits und die beiden letzteren andererseits zeichnen nicht auch
unler sieh. Domizil: Talacker 34 in Züricli 1 (beim Schweizerischen
Kaufmännischen Verein).

3. Januar 1964.

Stiftung für l'eisoualfürsorqc der Firma Baihuaun AG (vorm. Schaan AG.
VcrliiintlMniTuhrik) Zürich, in Zürich. I "nier diesem Namen beslehl auf Grund.
der öffenlliehen Urkunde vom 17. Dezember 1963 eine Sliflung. Sie bezweckl
die Fürsorge für das Personal der Firma «Baumann A.-G. (vorm.' Schoop AG.,
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Verbandstoffabrik)», in Zürich, sowie dessen Angehörige und Hinterbliebene
im Falle von Alter, Invalidität, Tod, Arbeitslosigkeit, längerer Krankheit uncl
unverschuldeter Notlage. Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat von
mindestens zwei Mitgliedern und die Kontrollstelle. Einzeluntersehrift führen
Fritz Baumann, von und in Zürich, Vorsitzender des Stiftungsrates, und Anna
Baumann-Braun, von und in Ziirich, weiteres Mitglied des Stiftungsrates.
Domizil: Hofackerstrasse 44 in Zürich 7 (bei der Firma Baumann A.-G.' (vorm.
Sehoop AG., Verbandstoffabrik).

3. Januar 1964.
Wohlfahrlsfouds der Firma Maeder & Cic, in Zürich 2, (SIIAB. Xr. 256 vom
18. Oktober 1921, Seite 2017). Laut vom Bezirksrat Zürich am 29. November
1963 als Aufsichtsbehörde gefasstem Beschluss ist diese Stiftung gemäss
Art. 88, Abs. I, ZGB, aufgehoben. Die Licpiidation ist beendigt. Die Stiftung
wird daher im Handelsregister gelöscht.

3. Januar 1964.

Personalfürsorgestiftung der Ë. & Tt. Braunsehwcig & Co., Zürich, in Ziirich.
Unter diesem Namen besteht auf Grund der öffentlichen Urkunde vom 15.
Februar 1963 eine Stiftung. Sie bezweckt die Sicherung des Personals der Firma
«E. & R. Braunsehwcig cc Co.», in Zürich, und eventuell cler Angehörigen dieses
Personals gegen die wirtschaftlichen Folgen von Alter, Tod, Invalidität, Krankheit

und allgemeiner unverschuldeter Notlage. Organe der Stiftung sind der
Stiflungsrat von einem ocler mehreren Mitgliedern uncl die Kontrollstelle.
Kollektivunterschrift zu zweien führen Edwin Braunschweig, von Lengnau (Aargau),

in Zürieh, Präsident des Stiftungsrates; Marcel Conrad, von Xods (Bern),
in Zürich, Sekretär und Protokollführer des Stiftungsrates; Rolf Braunsehweig,
von Lengnau (Aargau). in Zürich, und ür. Eugen Günthard, von Zürieh, in
Küsnacht (Ziirich), weitere Mitglieder des Stiftungsrates. Domizil: Grüngasse 19

in Zürich 4 (bei der Finna E. <x R. Braunschweig cx Co.).
6. Januar 1964.

Per.so.nnlfiirsorgcsttftii.ng der Firma Schmid & Co., Scliwcrzcnliach, in
Schwerzenbach. Unter diesem Xamen be.steht auf Grund der öffentlichen Urkunde
vom 18. Dezember 1963 eine Stiftung. Sie bezweckt die Fürsorge für die Arbeiter
und Angestellten der Firma «Schmid & Co.», in Schwerzenbach. und allenfalls
deren Hinterbliebene und den Schutz dieser Personen gegen die wirtschaftlichen

Folgen von unverschuldeter Notlage, Alter, Invalidität, Unfall, Krankheit

und Tod. Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat von einem bis drei
Mitgliedern, die Verwaltungskommission und die Kontrollstelle. Einzelunlerschrift

führt Augusl Schmid, von Zürich, in Schwerzenbach, Präsident des

Stiflungsrates und der Verwaltungskommission. Kollektivunterschrift zu
zweien füliren Alfred E. Ott, von Zürich und Rüschlikon, in Männedorf,
weiteres Mitglied und zugleich Schriftführer des Stiftungsrates sowie Mitglied
der Verwaltungskommission, und Hans Rudolf Flückiger, von Biglen (Bern),.
in Dübendorf, Milglied und zugleich Schriftführer der Verwaltungskommission.
Domizil: beim Bahnhof (bei cler Firma Sehmid & Co.).

6. Januar 1964.

Personalfürsorgestiflung der Salca AG. Zürich, in Zürich 7 (SHAB. Nr. 46

vom 24. Februar 1962. Seite 583). Die Unterschrift von Werner Scherrer isl
erloschen. Xeu führt Kollektivunterschrift Franz Joss. von W orb (Bern), in
Dietikon, Milglied cles Stiftungsrates: er zeichnet ausschliesslich mil François
E. Auberson, Präsident cles Stiftungsrates.

10. Januar 1964.--, ¦¦ ¦ - ¦

Personalfiirsorgestiftung der Finna Finii Steiner AG., in Zürich. Unter diesem
Xamen besteht auf Grund cler öffentlichen Urkunde vom 16. Dezember 1963
eine' Stiftung. Sie bezweckt die Fürsorge zugunsten der Dienstpflichtigen der
Firma «Emij Steiner A.-G.», in Zürich, sowie deren Hinterbliebene gegen die
wirtschaftlichen Folgen von Aller, Invalidität, Tod, Krankheit. Arbeitslosigkeit

uncl unversciiuldeler Notlage. Organe der Sliflung sind cler Sliftungsrat
von einem oder zwei Mitgliedern und die Konlrollstelle. Einzeluntersehrift
führen Werner Steiner, von Zürich, in Uitikon (Züi ich). Präsident des Stiftungsrales,

uncl Hans Steiner, von uncl in Zürich, weiteres Mitglied und zugleich
Sekretär des Sliftungsrates. Domizil: Talwiesenstrasse 17 in Zürich 3 (bei cler

Firma Emil Steiner A.-G.).
10. Januar 1961.

Wohlfalirtsfonds der Gummi-Werke Richterswil A.G. in Hichlcrswil. in
Richterswil (SHAB. Xr. 280 vom 29. Xovember 1958, Seite 3188). Diese Sliflung
ist mit Ermächtigung des Regierungsrates des Kantons Zürich vom 25. Juli
1963 aufgehoben worden. Die Licpiidation ist beendigt. Die Stiftung wird daher
im Handelsregister gelöscht.

10: Januar 1964.

Grasclier-IIaller-Slil'lung. in Ziirich. Unter diesem Xamen besteht auf Grund
der öffentlichen Urkunde vom 30. Dezember 1963 eine Stiftung. Sie bezweckt
die Fürsorge für die Arbeilnehmer der l'irma «Intermac AG», in Zürich, sowie
deren Angehörige und Hinterbliebene gegen die wirtschaftlichen Folgen von
Alter, Krankheit, Invalidität und Tod, oder in besonderen Xotlagcn. Organe
der Stiftung sind cler Stiftungsrat von einem bis drei Mitgliedern und die.

Kontrollstelle. Einzeluntersehrift führen Elise Graseher-Haller. von Sehaffhausen.
in Zürich, Präsidentin des Stiflungsrates, und Hedwig Moser, von Röthenbach

i.E., in Zollikon, weiteres Mitglied des Stiflungsrales. Domizil: Ausstel-
lungsslrasse 114 in Zürich 5 (bei der Firma Intermac AG).

10. Januar 1964.

Persoualfiirsorgesiil'niiig der Magnet A.-G.. in Hausen a. A. Unter diesem

Xamen besteht auf Grund cler öffenlliehen Urkunde vom 18. Dezember 1963

eine Stiftung. Sie bezweckt die Fürsorge zugunsten der Arbeitnehmer der l'irma
«Magnet A.-G.». in Hausen a. A., sowie deren Hinterbliebenen gegen die
wirtschaftlichen Folgen von Alter, Krankheit, Unfall. Im Dienste der l'irma
stehende oder ehemalige Arbeitnehmer sowie deren Hinterbliebenen können bei

unverschuldeter Notlage unterstützt werden. Organe der Stiftung sind der

Stiftungsrat von drei Mitgliedern und die Kontrollsfelle. Einzeluntersehrift
führen die Stiftungsratsmitglieder Heinrich Wipf. Präsident des Stiftungsrates,
und Erika Wipf. beide von Marthalen und in Hausen a. A. Domizil: Hausen a.A.
(c/o Magnet A.-G.).

10. Januar 1964.

Personainirsorgestii'iniig der Finna Fcrag, Fehr & Heist AG., Diellikon, bisher
in Diellikon (Sl IAB. Nr. 248 vom 22. Oktober 1960, Seile 3019). Mit Beschluss
des Sliftungsrales vom 21. Oktober 1963, dem der Bezirksrat Bülach am
21. November 1963 zugestimmt hat, ist die Stiftüngsurkunde geändert worden.
Der Nume der Stiftung lautet neu Persouatrürjtorgestifluug der Firma Ferag
Fehr & Heist AG. Sitz der Stiftung wie auch der Firma «Ferag, Fehr cv Reist
AG.», deren Mitarbeiter Begünstigte der Stiftung sind, ist nun Hinwil. Walter
Reist, Präsident des Stiflungsrales, und Augusl Jenny. Mitglied des Stiftungsrales.

wohnen nun in Hinwil. Domizil cler Stiftung: bei der Firma Ferag, Fehr
& Reist AG.

10. Januar 1964.

Persunalfürsorgestiftiing der Firma Hermann Kuhn, in Zürich 1 (SHAB.
Nr. 304 vom 29. Dezember 1943, Seite 2893). Mit Beschluss des Regierungsrates

des Kantons Zürich vom 21. Oktober 1963 ist die Stiftungsurkunde
geändert worden. Der Name der Stiftung laufet neu Personalfürsorgesliftiing der
Finna Hermann Kuhn, Inhaber Erwin Greiiler-Kulin. Die Stiftung bezweekt
die P'iirsorge für die Arbeitnehmer der Firma «Hermann Kuhn, Inhaber Erwin
Greuler-Kuhn». in Zürich, und ihre Angehörigen und Hinterbliebenen sowie
für Personen, für welche der Arbeitnehmer nachweisbar bis zuletzt gesorgt hat,
und zwar gegen die wirtschaftlichen Folgen von unverschuldeter Notlage,
Alter. Invalidität, Unfall, Krankheit und Tod. Die Unterschrift von Hermann
Kuhn ist erloschen. Erwin Greuter, nun in Zollikon. führt seine Einzeluntersehrift

nun als Präsident' des Stiftungsrates. Neu füliren Kollektivunterschrift
zu zweien Max Wälder, von Ziirich, in Bonstetten, Rechnungsführer, und Anna-
Maria Voiimoos. von Luzein, in Zürich, Protokollführerin, beide dem Stiftungsrat

angehörend.. Domizil: Limmatquai 94 in Zürich 1 (bei der l'irma Hermann
Kuhn. Inhaber Erwin Greuler-Kuhn).

10. Januar 1964.
Amin Zemp-Siifiiing. in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 103 vom 4. Mai 1963, Seite
1290). Mit Verfügung des Eidgenössischen Departementes des Innern vom
25. November 1963 ist die Stiftungsurkunde geändert worden. Die Stiftung
hezweckt, in der Privatklinik Birther-Benner, Inhaber Dr. Willy Bircher & Co.,
in Zürich, Freibetten zu unterhalten, das heisst, iinterstüfzungswürdigen
Patienten Beiträge an Kost und Logis, ärztlich verordnete Untersuchungen
tind Behandlungen sowie Arzthonorare zu leisten. Es können aueh Beiträge an

notwendige Spitaleinrichtungen gewährt werden. Der Stiftungsrat besteht aus
4 Mitgliedern. Neu führt Kollektivuntersehrift zu zweien Dr. Alice Wegmann.
von Zürich und Winterthur, in Kilchberg (Zürieh), Mitglied und zugleich
Akluarin des .Stiftungsrates.

13. Januar 1964.

Fürsorgefonds der Maschinenfabrik Oerlikon. in Zürich 11 (SHAB. Nr. 42

vom 21. Februar 1959, Seite 559). Dic Unlerschrift von Emil Stehli isl erloschen.
Kollektivunterschrift zu zweien ist erteilt an Emil Maag. von Züricli, in Zürich.

13. Januar 1964.

Personalfürsorgesiiflinig der Firma Hermann Löffler AG, Metallkoiisiriiktionen.
Zürich, in Zürieh. Unter diesem Namen besteht auf Grund cler öffentlichen
Urkunde vom 9. Dezember 1963 ejnc Stiftung. Sie bezweckt die Fürsorge

.zugunsten der Mitarbeiter der f'irma «liermann Löffler AG. Melallkonstruk-
lionen, Zürieh» sowie deren Hinterbliebene gegen die wirtschaftlichen Folgen
von Aller. Invalidität, Tod, Krankheit. Arbeitslosigkeit und unverschuldeter
Notlage. Organe der Stiftung sind clor Stiftungsrat von 2 bis I Mitgliedern und
die Kontrollstelle. Einzeluntersehrift führt Hermann Löffler. von uncl in Zürich.
Präsident des Stiftungsrates. Domizil: Manesseslrasse 98 in Zürich 3..(bei der
Firma Hermann Löffler AG, Melallkonstruktioncn. Zürich).

13. Januar 1964.
Claire-Lisc Bnrbey-Sliflniig, in Zürich 6 (SHAB. Nr. 2-15 vom 19. Oktober
1957, Seite 2751). Alwin Künzler führt seine Unterschrift nicht mehr als Präsident,

sondern nur als Mitglied des Stiftungsrates: dieser sowie die beiden
Stiftungsratsmitglieder Frilz Sauger und Claire-Li.se. Diitschler-Barbey. letztere nun
wohnhaft in Ronco (Tessin). füliren nicht mehr Kollektivunterschrift zu zweien,
sondern zu dreien. Neu führt Einzelunlerschrifl André.. Barbey, von und in
Genf, Präsident des Stiflungsrales. Kolleklivunlerschrift zti dreien führt neir
Renée Rochal-Barbev, von und in Genf. Mitglied des Sliftungsrales.

13. Januar 196 I.
Sliflung fiir Personalfürsorge der Finna Akliengesellseliafl vorm. 0. Branden-
berger. Metallgießerei und Hiittenproduktc und der Firma «Subox»
Aktiengesellschaft. Elektrochemische Fabrik. Metall- und lliilleiiprodukte, in Zürieh 6

(SIIAB. Nr. 251 vom 25. Oktober 1952, Seite 2619). Mit Beschluss des

Regierungsrates des Kantons Zürich vom 5. Dezember 1963 ist die Stiftüngsurkunde
geändert worden. Die Stiftung bezweckt die Fürsorge für das ständige Personal
der Firmen «Aktiengesellschaft vorm. 0. Brandenberger. Metallgiesserei und
1 lüftenprodukte» und «, Subox' Aktiengesellsehaft. Elektrochemische Fabrik.
Melali- uncl Hüttenprodukte»"i beide in Zürich, und dessen Angehörige durch
Gewährung von Unterstützungen in Fällen von Atter, Invalidität, Krankheit,
Ableben. Arbeitslosigkeit und unverschuldeter Nollage.

13. Januar 1964.
Pensionsfonds Kaspar Winkler. in Ziirich 9 (SIIAB. Nr. 290 vom 10. Dezember

1949. Seife 3220). Mit Beschluss des Regierungsrates des Kantons Zürich
vom 22. August 1963 ist die Stiftüngsurkunde geändert worden. Der Name der
Stiftung latifet neu Sliflung Pensionsfonds Kaspar Winkler. Die Stiftung
bezweekt die Fürsorge für die Arbeifer und Angestellten der Firma «Kaspar
Winkler & Co., Inhaber Dr. F. A. Schenker-Winkler & Dr. R. Burkard-Schenker»,

in Zürich, sowie dieser wirtschaftlieh nahestehender Unternehmungen,
und allenfalls für die Hinterbliebenen cler Destinaläre. und den Schutz dieser
Personen gegen die wirtschaftlichen Folgen von unverschuldeter Notlage,
Alter. Invalidität. Unl'all. Krankheit und Tod. Der Stiflungsrat besteht aus
3 bis 7 Mitgliedern. Dr. ing. Fritz Schenker-Winkler, Präsident des Stiftungsrates.

führt nicht mehr Einzel-, sondern Kolleklivunlerschrifl. Neu führen
Kolleklivunterschrift Mario Oss. von Zürich, in Stäfa, Vizepräsident des Sliftungsrates,

sowie Dr. Romuald Burkard-Schenker, von Waltenschwil (Aargau), in
Küsnaeht: Ernst Wiederkehr, von Zürich und Gontensehwil (Aargau), in
Zürich: Fritz Epple, vou Zürich, in Luzern, und Armin Müller, von Würenlos
(Aargau). in Würenlos (Aargau). weitere Milglieder des Stiflungsrates. Die
Vertretung erfolgt in der Weise, class Dr. ing. l-'ritz Schenker-Winkler oder
Mario Oss otler Dr. Romuald Burkard-Sehcnker je mit Ernst Wiederkehr oder
Fritz Epple oder Armin Müller zu zweien zeichnen: Dr. ing. Fritz Schenker-
Winkler. Mario Oss und Dr. Romuald Biiikaicl-Schenker einerseits sowie Ernsl
Wiederkehr. Fritz Epple und Armin Müller andererseits zeichnen nicht auch
unler sich. Domizil : Tüffenwies 16-22 in Zürich 9 (bei der l'irma Kaspar Winkler
ci Co.. Inhaber Dr. F. A. Schenker-Winkler und Dr. R. Burkard-Schenker).

13. Januar 196 1.

Wohlfalirts-Stifluug des Seliweizerisclieii Faktoren-Verbandes, in Zürich 3

(SHAB. Nr. 281 vom 5. Dezember 1959. Seite 3348). Die Unterschrift von
Heinrich Baader isl erloschen. Neu führt Kollektivunterschrift zu zweien
Erwin Lüthi, von Stettfurt, in Thalwil, 1. Aktuar des Stiftungsrales.

Bern - Berne - Berna

Bureau Aarwangen
9. Januar 1964.

Unterslntzungs- und Wohlfahrtsfonds der Grosscnbacher & Cic. Akliengesell-
scliafl Langenthal, in Langenthal (SHAB. Nr. 12 vom 17. Januar 1959.
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Scile 165). Präsident Hans Jost-Grossenbaeher ist infolge Todes aus dem
Stiftungsrat ausgesehieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde als Präsident

in den Stiftungsrat gewählt Hans Ulrich Kormann-Jost, von Bern, in
Langenthal. Er führt Kollektivunterschrift zu zweien.

9. Januar 1964.

Fürsorgefonds der Firma Ernst Höhlen, in Langenthal (SHAB. Nr. 2-13 vom
17. Oktober 1915, Seile 2523). Gemäss öffentlicher Urkunde vom 14. Oktober
196.3 und Besehluss des Regierungsrates des Kanlons Bern vom 19. November
1963 wurde dic Stiftlingsurkunde geändert. Der Name der Stiflung lautet neu:
Fürsorgestiftiing der Firmen Ernsl Böhlen und Ernsl Böhlen AG. Der Stiftungsrat

besieht nun aus 3 Mitgliedern, wovon 2 Mitglieder durch die Gesehäflslei-
tung cler beiden Stifterfirmen bestimmt werden und ein Mitglied durch die
Gesamtheit cler Des li na liirc aus ihrer Mille zu wählen ist. Dem Stiflungsrat
gehören gegenwärtig an: Ernst Böhjcn sen., .von Riggisberg, in Langenthal,
Präsident (bisher); Ernst Böhlen jun., von Riggisberg. in Langenthal, und
Helmuth Christen, von I lasle b. B., in Trimbach. Alle führen Einzeluntersehrift.

Bureau Bern
7. .lantiar 1964.

Caisse de prévoynnee de l'Union postale universelle, in Bern. Unter diesem
Namen besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom 24. Dezember 1963 eine
Stiflung. Sie bezweekt dic Versicherung der Arbeitnehmer des «Bureau
International de l'Union postale universelle» uncl ihrer Familienangehörigen gegen die
wirtschaftlichen Folgen der Invalidität, des Alters und des Todes. Einziges
Organ der Sliflung ist der aus 3 Mitgliedern bestehende Sliflungsral. Für die
Stiflung führen Kollektivunterschrift zu zweien: Kenneth Holmes, britischer
Staatsangehöriger, in London: Eduard Weber, von Biel (Bern), in Bern, und
Sven Bäckström, schwedischer Staatsangehöriger, in Halen-Stuekishaus,
Gemeinde Kirchlindaeh. Mitglieder des Stiftungsrates. sowie Gilbcrl Beney,
von Valeyres-sous-Ursin, in Ostermundigen. Gemeinde Bolligeu. Domizil:
Schosshaldcnslrasse -16 (Bureau International de l'Union postale universelle).

Bureau Biel
6. Januar 1964.

Personalfürsorgesiiflinig der Firma Tcnncnbaiiin & Co. Telix Walch, in Biel
(SHAB. Nr. 191 vom 17. August 1957, Seile 221 1). Gemäss öffentlicher Urkunde'
vom 22. Novemher 1963. genehmigt am 29. November 1963 clinch dic
Aufsichtsbehörde und am 17. Dezember 1963 durch den Regicrungsrat des Kanlons

Bern, wurde die Slifliingsurkutide teilweise geänderl. I)er Name der
Stiftung laulet nun: Personalfürsorgestifliing der Firma Telix Walch AG.
Jakob Tennenbaum, Präsident, ist infolge Todes aus dem Stiftungsrat
ausgeschieden; seine Unlerschrift isl erloschen. Der Stiflungsral besieht ans:
Hermann Tannenbaum, Präsident (bisher Sekretär): Witwe Rosa Louisa Tcnncn-
baum, von und in Biel, Sekretärin (neu), und Franz Pedrazzini (bisher). Sie
zeichnen zu zweien.

6. Januar 1961.

Fürsorgestiftiing der Finna Käsermann & Sperisen. in Biel (SHAB. Nr. 295

vom 16. Dezember 1961, Seile 3659). Gemäss öffentlicher Urkunde vom IS.
November 1963, genehmigt am 5. Dezember 1963 durch die. Aufsichtsbehörde
und am 17. Dezember 1963 durch clen Regicrungsrat des Kantons Bern, wurde
die Stiftüngsurkunde teilweise geänderl. Der Name der Stiftung lautet nun
Fürsorgesliflung der Finna Käscrniaiin tV Sperisen A.G. Eduard Sperisen,
Präsidenl. ist infolge Todes aus dem Stiflungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift

ist erloschen. Der Sliftungsrat besieht aus: .Michel Sperisen, Präsident
(bisher Sekretär), und Fritz Käsermann, Sekretär (bisher Vizepräsidenl). Sic
zeichnen wie bisher kollektiv zu zweien. Domizil der Sliftung: Aebistrasse 75

(bei Finna Käsermann èì Sperisen A.G.).
S. Januar 1964.

FiirsorqcstifHiiig der 11. & T. Aktiengesellschaft liir Hoch- & Tiefbau, vormals
Gotlfried Hirt-Stitcr, in Biel (SHAB. Nr. 112 vom 14. Mai 1955, Seite 1280).
Gemäss Beschluss des Rcgierungsrales des Kanlons Bern vom 6. Dezember
1963 isL die Stiftungsurkunde leilweise geändert worden. Der Name der Slil-
tung laulel neu Fürsorgestiftiing dar II. tfc T. Aktiengcscilseliaft für Hocb-
& Tiefbau.

8 janvier 1961.
Fonds de prévoyance en faveur des employés cl ouvriers de hi maison Henri
Bachmann, importation ct exportation, accessoires pour l'automobile el l'industrie,

ù Bienne, à Bienne (FOSC. du 4 janvier 1917. N° 2, page 14). Selon arrête
du Conseil exécutif du canton de Berne du 6 décembre 1963, le nom de la fondalion

a élé modifié en Fonds de prévoyance en faveur des employés el ouvriers de

la maison Henri Baclimaiin SA.
8. Januar 1961.

Arnold PeiTot-Fiirsorgefonds. in Biel (SHAB. Nr. 155 vom 6. .Itili 1963,

Seite 1979). Ernst Engel ist aus dem Sliflungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift

ist erloschen. Als neues Milglicd des Stiftungsrates mit Kollektivunlersehrift

zu zweien wurde gewählt Alfred Scheidegger, von Sumiswald (Bern).
in Biel.

Bureau Büren an der Aare
13. Januar 1961.

Stiftung fiir ilic Personalfürsorge der Firma Perles Elektr »torenfahrik A.ti..
mit Silz in Pieterlen (SHAB. Nr. 172 vom 26. Juli 1958, Seite 2044). Durch
Besehluss des Regierungsrates des Kanlons Bern vom 1 7. Dezeniber 1963

wurde die Stiftungsurkunde geändert. Der Name lautet jelzt Sliflung für die

Personalfürsorge der Firma Perles Elektrowerkzeuge und Motoren A.ti. Die
Stiftung bezweckl die P'iirsorge für das im Dienste der Firma «Perles Elektrowerkzeuge

und Moloren A.G.» stehende Personal durch Ausrichtung von
Unterstützungen und Beiträgen an die Arbeilnehmer oder die von ihnen unterhaltenen
Personen im Aller ocler bei Invalidiläl, Krankheit, Unfall und Tod. Die
Verwaltung der Stiftung crfolgl durch einen Stiftungsrat von 3 bis 5 (bisher 3)

Mitgliedern, wobei den begünstigten Arbeitnehmern eine von diesen gewählte
Vertretung einzuräumen ist; die übrigen Milglieder werden durch die Stifterfirma

ernannt. Domizil der Stiftung: im Büro der Firma Perles Elektrowerkzeuge

und Moloren A.G., in Pieterlen.

Bureau Laufen
7. Januar 1964.

Fürsorgesliflung der Kleiderfabrik A. Weber A.G.. in Laufen (SIIAB. Nr. 56

vom S! März 1958. Seile 668). Aus dem Sliflungsral ist Alfons Weber, Präsidcnl.

infolge Todes ausgeschieden : seine Unlerschrifl ist erloschen. I leinz Weber,
von und in Laufen, bisher Sekretär, wurde zum Präsidenten und neu in den

Stiftungsrat als Sekrelär Olio Steg, von und in Wahlen, gewähll. Sie zeichnen

zu zweien.

Bureau Meiringen (Bezirk Oberhasli)
11. Januar 1964,

Personalfürsorgesliftiing der Firma Knnstanstalt Briigger AG, in Meiringen.
Unter diesem Namen bestellt gemäss öffentlicher Urkunde vom 16. Dezember
1963 eine Stiftung. Sie bezweekt die Gewährung von Unterstützungen und
Beiträgen an die Arbeitnehmer der Stifterfirma bzw. an die Hinterlassenen im
Alter oder bei Krankheit, Unfall. Invalidität, Mililärdiensl oder Arbeitslosigkeit

und Tod. Die Verwaltung der Stiftung erfolgt durch einen Stiftungsrat
von 3 bis 5 Mitgliedern. Ein Milglicd ist durch die Arbeitnehmer zu wählen.
Die übrigen Mitglieder werden durch den Ycrwal tungsrat cler Slifterfirma
ernannt, welcher auch den Präsidenten des Stiftungsrates bezeichnet. Der
Verwaltungsrat der Sliflerfirma bezeichnet die Kontrollslclle. Der Präsident
des Stirtungsrates führt Einzeluntersehrift; die übrigen Milglieder des
Sliflungsrales zeichnen zu zweien. Milglieder des Sliftungsrates sind: Adolf
Brügger. von und in Meiringen, Präsidenl; Waller Brügger, von Meiringen, in

Pully (Waadt), und Frilz Thöni, von und in Meiringen. Domizil der Sliftung:
Hauptstrasse, Meiringen, im Büro cler Kunstanstalt Briigger AG.

BureaiL Schlosswil (Bezirk Konoifingen)
8. Januar 1964.

Personalfürsorgesliftiing der Gebr. Bärtschi AG. Baugesehäft, Grosshöehstetten,
in Grosshöehstetten. Unler diesem Namen bestehl gemäss öffentlicher
Urkunde vom 14. Dezember 1963 eine Stiftung. Zweek der Stillung ist die
Fürsorge durch Gewährung von Unterstützungen an die Arbeitnehmer cler Stiflcrfirma

bzw. an ihre Hinterlassenen im Alter oder bei Unfall. Krankheil, Invalidität

und Tod. Zur Erreichung cles Stiflungszweekcs kann die Stiftung
Versicherungsverträge zugunsten cler Destinaläre oder eines Teiles derselben absehlies-
sen. Die Stillung ist in einem solchen Kalle sowohl- Versicherungsnehmerin
als auch Begünstigte. Die Verwaltung der Sliftung erfolgt durch einen Stiftungsrat

von mindestens drei Mitgliedern. Der Präsident des Stiftungsrates, Christian
Bärtschi, von Adelboden. in Grosshöehslellen, rührt Einzeluntersehrift.
Domizil der Sliriung: Im Büro der Gebr. Bärtschi AG, Baugesehäft, Miihle-
bach.

Luzern - Lueerne - Lucerna
7. Januar 196 1.

Personalfiirsorgestiftung der Fa. Gebr. Waltert, Fabrik elektrischer Apparale.
Ilorw. in Horw. Laut öffentlicher Urkunde vom 30. Dezember 1963 bestehl
unler diesem Namen eine Stiftung. Sie bezweckt die Fürsorge für die
Angeslelllen und Arbeiter der Slifterfirma sowie ihre Angehörigen und Hinterbliebenen

im Aller oder bei Tod, Krankheit, Unfall, Invalidität und sonstiger
unverschuldeter Nollage. Verwaltungsorgan der Sliftung ist der Sliftungsrat
von 3 bis 7 Milgliedern. Präsident des Stiftungsralcs ist Oskar Waltert;
Vizepräsident ist Max Waltert, beide von Schongau, in Horw, uncl Sekretär Albert
Stutz, von Ilorw und Kvicnsy in Horw. Sie zeichnen zu zweien. Geschäftsdomizil:

bei der Stiflcrfirma.
7. Januar 196 1.

Personalfürsorgesiifinng der Fa. Lanz & Marli AG. Fabrzcug-Carosscriewcrk.
Sursee. in Sursce. Unter diesem Namen besieht laut öffentlicher Urkunde
vom 23. Dezember 1963 eine Stiftung. Zweck: Fürsorge für die gegenwärtigen
und ehemaligen Angestellten und Arbeiter der Sliflerfirma und ihrer Ange-
hörigen-gegendie wirtschaftlichen Folgen. von. Alter, Invalidität, Tod. .Krank¬
heit, Militärdienst, Arbeitslosigkeit und unverschuldeter Nollage, ferner
Ausrichtung von Geburtszulagen und Beihilfen bei Verheiratung. Verwaltungsorgan

der Sliflung ist der Sliflungsrat von 3 bis 5 Mitgliedern, Präsident des

Sliftungsrales mit Einzeluntersehrift ist Dr. Waller Gisiger, von Selzach, iu
Aarau; Mitglieder mil Kollektivunlcrschrift zu zweien sind Walter Lanz, von
Huttwil, und Robert Marti, von Rohr (Solothurn), beide in Sursee. Adresse:
bei der Firma.

13. Januar 1964.

Persoiialfürsorgestiftiing der Fu. E. Bender A.G. Maschinenfabrik in Willisau-
Stadt, in Wiliisau-S'tadt (SHAB. Nr. 227 vom 28. September 1963, Seile
2755). Präsident ist Ernst Beutler (bisher); Verwalter ist Dr. occ. Rudolf
Beutler, von und in Willisau-Stadt (neu) und Vertreter cler Destinaläre Gotthard

Marbach (bisher). Die Genannten füliren Kollektivuntersehrift zu zweien.

Zug - Zoug - Zugo
13. Januar 1961.

Persoiialfürsorgestiftiing der Finna Aulo Kaiser A.G. vormals Alois Kaiser, Zug,
in Zug (SIIAB. Nr. 192 vom 18. August 1962. Seile 2395). Durch Beschluss
des Regierungsrates des Kanlons Zug vom 30. Dezember 1963 wurde die
Stiftüngsurkunde geändert. Der Name der Stiftung lautet nun: Personalfür-
sorgestiftuug der Firma Kaiser A.G.. Zug. Der' Zweck wurde wie folgt neu
umschrieben: Fürsorge für clic Arbeitnehmer cler Stiflcrfirma und ihre
Angehörigen und Hinterlassenen; sowie Personen, für die der Arbeitnehmer nachweisbar

bis zuletzt gesorgt bat, gegen die wirtschaftlichen Folgen von Aller, Tod,
Invalidiläl, Krankheit, Unl'all und in besonderen Notlagen. Der Sliflungsral
besteht nun aus 1 bis 5 Mitgliedern. Die Konlrollslclle wird durch dic Sliflerfirma

bezeichnet.

Freiburg - Fribourg - Friborgo
Bureau de Fribourg

1 1 janvier 1 964.
Fonds de prévoyance en favenr du personnel de AUTOS S.A.. à Fribourg. Sous
ce nom. il a été constitué, selon acte aulhentique du 27. novembre 1963. une
fondalion. Elle, a pour but de venir en aide au personnel de «Autos SA.», notamment

en cas de vieillesse, de décès ou lorsque l'employé on sa famille serait
dans la gêne, sans qu'il y ait faute de sa part. La gestion dc la fondation est
confiée à un conseil de fondation composé d'au moins 3 membres. La fondalion
est engagée par la signalure collective à deux des membres du conseil de fondation.

Celui-ci est composé de: Eugène Spicher, d'Ueberstorf, à Fribourg, président:

Germain Spicher, d'Ueberstorf, à Fribourg. vice-président, et Jeanny
Thalmann, de et à Fribourg, secrétaire. Adresse: Route, de la Glàne-, clans les
bureaux de Spicher (v Cie. S.A.

1 1 janvier 19(5 1.

Fonds de prévoyance en faveur du personnel de Spicher «Si Cie. S.A.. à Fribourg.
Sons ce nom, il a été constitué, selon acte, authentique du 27 novembre 1963.
une fondation. Elle a pour but de venir en aide au personnel de «Spicher &
Cie. S.A.». notamment en cas de vieillesse, de décès ou lorscpie l'emplové ou sa
famille, serait clans la gène, sans qu'il y ait faute de sa part. La geslion de la
fondation est confiée à un conseil de fondation composé d'au moins 3 membres.
La l'ondation est engagée par la signalure collective à deux des membres du
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conseil de fondation. Il est compose de: Germain Spieher, d'Ueberstorf, à

Fribourg, président; Eugène Spieher, d'Ueberstorf, à Fribourg, vice-président,
et Jeanny Thalmann, de et à Fribourg, secrétaire. Adresse: Route de la Glàne,
dans les bureaux de Spieher & Cie. S.A.

Basel-Stadt - Bâle-Ville - Basilea-Città
31. Dezember 1963.

Persoiialfürsorgestiftiing der Firma Schneider & Abgottspon, in Basel. Unter
diesem Xamen besteht auf Grund der Urkunde vom 30. Dezember 1963 eine
Stiftung. Zweek: Fürsorge für die Arbeitnehmer der Stifterfirma, sowie für
deren Angehörige und Hinterbliebene durch Ausrichtung von Zuwendungen
im Alter, bei Krankheit, Invahdität, Tod oder unverschuldeter Xotlage. Der
Stiftungsrat besteht aus mindestens drei Mitgliedern. Unterschrift zu zweien
füliren die Mitglieder Paul Schneider, Präsident, von und in Basel; Walter
Abgottspon, Aktuar, von Basel, in Münchenstein; und Peter Stöckli, von
Hofstetten (Solothurn), in Bättwil. Domizil: Solothurnerslrasse 69.

31. Dezember 1963.

Pcrsonalfiiisorgesiifiiing der Firma Ria (jnl im Strumpf A.G., in Basel. Unter
diesem Namen besieht auf Grund der Urkunde vom 21. Oktober 1963 eine
Stiftung. Zweck: Fürsorge für die Arbeitnehmer der Stifterfirma und ihre
Angehörigen und Hinterbliebenen gegen die wirtschaftlichen Folgen von Aller,
Invalidität, Tod und unverschuldeter Notlage. Der Stiftungsrat besteht aus
mindestens drei Mitgliedern. Unterschrift zu zweien führen die Mitglieder
Wilhelm Schweizer, als Präsident; Marguerite Schweizer, beide von und in
Basel; und Rosmarie Huber, von Altdorf, in Zürich. Domizil: Freie Strasse 4.

31. Dezember 1963.
Wohlfahrtsfonds der Bühlcr A.G. Spczialfalirik für Buelihaltiingsmalerial, in
Basel (SHAB. Nr. 33 vom 9. Februar 1963, Seite 411). Die Unterschrift des
verstorbenen Präsidenten des Stiftungsrates Fritz Bühler-Breiler ist erloschen.
Als Präsident zeichnet nun das bisherige Mitglied Fritz Zachmann zu zweien.
Ferner wurde Unterschrift zu zweien erteilt an das neue Stiftungsratsmitglied
Max Streib, von und in Basel.

Basel-Landschaft - Bâle-Campagne - Basilea-Campagna

11. Januar 1964.

Personalfürsorgesiifinng der Firma Gebr. Schaffner, Baugesehäft (Hoch- und
Tiefbau), Bniimntcrialicnlinndlung, mechanische Zimmercf und Schreinerei, in
Sissach. Unter diesem Namen besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom
28. Februar 1963 eine Stiftung. Sie bezweckt die Fürsorge für die Arbeitnehmer
der Stifterin sowie für ihre Angehörigen uncl Hinterbliebenen gegen die
wirtschaftlichen Folgen von Alter, Invalidität, Tod und anderweitig unverschuldeter

Notlage. Die Verwaltung cler Stiftung erfolgt durch einen Stiftungsrat
von mindestens 3 Mitgliedern. Hermann Schaffner-Wirz, von Anwil (Basel-
Landschaft), in Basel, Präsident, uncl Max Schaffner-Probst, von Anwil
(Basel-Landschaft), in Sissach, vertreten die Stiftung mit Einzeluntersehrift.
Domizil: Reuslistrasse 33 (bei der Stiflerin).

St. Gallen - St-Gall - San Gallo

3. Januar 1964.

Fürsorgcstiftung der Firma Albert Rauch, Schreinerei und Innenausbau, in
St.' Gallen. Unter diesem Namen besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom
10. Mai 1963 eine Stiflung. Sie bezweckt die Fürsorge für die männlichen und
weiblichen Angestellten uncl Arbeiter der Stifterfirma und gegebenenfalls fiir
ihre Hinterbliebenen im Alter oder bei Invalidität, Krankheit, Tod, Unfall,
Arbeitslosigkeit und besonderer unverschuldeter Notlage. Organe cler Stiftung
sind der Stiftungsrat, bestehend aus 1 bis 3 Mitgliedern, sowie die Kontrollstelle,

Einzeluntersehrift führen: Alhert Rauch, Präsident, und Emma Rauch,
Aktuarin, beide von und in St. Gallen. Geschäftsdomizil: bei cler Stifterfirma,
Lindenstrasse 120.

3. Januar 1964.

Sliflung der Filzfabrik AG. fiir Angesichte und Arbeiterfürsorge, in Wil (SHAB.
Nr.TOl' vom l.Mai 1948, Seite'l235). Die Unterschrift von Paul Schenk,
Aktuar, ist erloschen. Neu wurde als Aktuar in clen Stiftungsrat gewählt:
Erich Simmen, von Obersaxen (Graubünden), in Wil. Er zeichnet mit dem
Präsidenten.

3. Januar 1964.

Sliftung fiir Angcslclltcnfiirsorgc der Teppichfabrik Buchs, Wiederkehr & Co.,
Bnchs,'in Buchs (SHAB. Nr. 205 vom 2. September 1961, Seite 2564). Ernst
Rösel, Präsident, wohnt nun in Goldach.

7. Januar 1964.

Personalfürsorgestiftung der Finna A.&K. Schneider, in Jona. Unter diesem
Namen besteht laut öffentlicher Urkunde vom 21. Dezember 1963 eine
Stiftung. Sie bezweckt die fürsorgerische Betreuung und Unterstützung des

ständigen Personals cler Stifterfirma durch Ausrichtung finanzieller Beiträge
im Alter ocler im Fall von Invalidität, Tod, Arbeitslosigkeit, längerer Krankheit,
Militärdienst und unverschuldeter Notlage, Organe der Sliftung sind cler

Stiftungsrat, bestehend aus 1 bis 5 Mitgliedern, sowie die Kontrollstelle. Für
die Stiftung zeichnen mit Einzeluntersehrift: August Schneider, von Jona
(St. Gallen), in Rapperswil, Präsident, uncl Karl Schneider, von und in Jona.
Geschäftsdomizil: bei der Slifterfirma, St. Dionys.

7. Januar 1964.

Pe.rsoiialfürsorqestifning der Firma P. De Zanei & Co.. Uznaeh, in Uznach
(SHAB. Nr. 127 vom 3. Juni 1961, Seite 1595). Primo De Zanet, Präsident,
wohnt nun in Uznaeh.

9. Januar 1964.

Sclimidheiiiy'sche Sliftung zur Bekämpfung der Tuberkulose in den' niillcl-
rlieinlalisehen Gemeinden Berneek. An, Widnau, Diepoldsau iV Balgach, in
Heerbrugg, Gemeinde Balgach (SHAB. Nr. 36 vom 13. Februar 1951, Seite
400). Die Unterschrifl von Pfr. Alfred Meyer, Präsident des Sliftungsrates, ist
erloschen. Neu wurde als Präsident in den Stiftungsrai gewähll: Pfr. Oskar
Steger, von Liehtensteig, iu Balgach. Er führt Kollektivunterschrift zu zweien

Graubünden - Grisons - Grigioni

3. Januar 1964.

Fürsorgestiftiiug des Kur- und Verkehrsverein Pontresina, in Pontresina
(SHAB. Xr. 83 vom 8. April 1955, Seile 935). Robert Pfister ist aus dem

Sliftungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Xeu in den Stiflungsrat
wurde gewählt Arnold Pfister, von Zürich, in Pontresina. Er führt

Kollektivunlersehrift zu zweien.

7. Januar 1964.

Personalfürsorgesliftiing der Firma Garage Senn, in Chur (SIIAB. Nr. 68 vom
23. März 1963, Seite 857). Hans Endhart ist aus dem Stiftungsrat ausgeschieden;
seine Unterschrift ist erloschen. Neu in den Stiftungsrat wurde gewählt Willi
Castelmur, von Tumegl/Tomils, in Chur. Er führt Kollektiv-Unterschrift zu
zweien.

Aargau - Argovie - Argovia
31 Dezember 1963.

Fürsorgesliflung des Aarg. Spenglermeister- und Installaleurvcrbandes, in
Baden. Unter diesem Namen besieht gemäss öffentlicher Urkunde vom
7. Dezember 1963 eine Stiftung. Sie bezweckt, clen der Genossenschaft
«Aargauischer Spenglermeister- und Installateurverband», in Baden, angeschlossenen

Mitglieder-Betrieben die Einführung einer Personalfürsorge-Einrichtung
zu erleichtern, ferner die Fürsorge zugunsten der Betriebsangehörigen der dem
Verband angeschlossenen Mitglieder-Betriebe sowie des Verbandes selbst und
allenfalls den Schutz dieser Personen gegen die wirtschaftlichen Folgen von
Alter, Arbeitsunfähigkeit infolge Krankheit oder Unfall, Tod oder unverschuldeter

Notlage. Organe sind der aus 3 bis 5 Mitgliedern bestehende Stiftungsrat,
die VerwalLungskommission und die Kontrollstelle. Einzelunlerschrift führen
cler Präsident des Stiftungsrates, Jakob Sibolcl, von Wil (Aargau), in Brugg,
und der Vizepräsident Edwin Demiith, von Baden und Hüntwangen (Zürich),
in Baden, ferner der dem Stiftungsrate nicht angehörende Geschäftsführer
Dr. Alois Strässle, von Kirchberg (St. Gallen), in Baden. Domizil: Sekretariat
der Stifterfirma. Weite Gasse 17.

31. Dezember 1963.

Personalfürsorgesiifinng der Handelsgesellschaft Pronova AG, in Brugg. Unter
diesem Namen besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom 13. Dezember 1963
eine Stiftung. Sie bezweckt die Fürsorge für die Arbeitnehmer cler Firma
«Handelsgesellschaft Pronova AG», in Brugg, im Alter oder bei Invalidität,
Krankheit, Unfall uncl Tod. Ferner können bei unverschuldeter Notlage den
im Dienste cler Stifterfirma stehenden oder ehemaligen Arbeitnehmern sowie
ihren Hinterbliebenen Unterstützungen gewährt werden. Organe sind der aus
drei Mitgliedern bestehende Stiftungsrat und die Kontrollstelle. Dem Sliftungsrat

gehören an: Dr. ing. Willen Arie llerweyer, holländischer Staatsangehöriger,
in Brugg, Präsident; Heidi Herweyer-Schaich, von und in Brugg, Vizepräsidentin,

und Evert llerweyer, von und in Brugg. Sie füliren Kollektivunterschrift

zu zweien. Domizil: Büro der Firma, Hansfluhsteig 16.

31. Dezember 1963.

Personalfürsorgestiflung Fixlriiger AG. in Laufenburg. Unter diesem Namen
besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom 20. Dezember 1963 eine Stiftung.
Sie bezweckt die Fürsorge für die im Dienste der Firma «Fixträger AG», in
Laufenburg, stehenden Arbeitnehmer und für die Angehörigen uncl Hinterlassenen

der Begünstigten nach Massgabe eines besonderen Réglementes. Organe
sind der aus mindestens drei Mitgliedern bestehende Stiftungsrat und die
Kontrollstelle. Dem Stiftungsrat gehören an: Dr. Oskar Hoffmann, von Matzingen
(Thurgau), in Zürich, Präsident; Ezio Facchini, von Camorino (Tessin), in
Giornico (Tessin), und Karl Laudili, von Remigen (Aargau), in Etzgen. Sie
zeichnen zu zweien. Domizil : Büro der Firma.

31. Dezember 1963.

Personalfürsorgestiflung der Alelall- und Stahlbau AG Endingen, in Endingen.
Unter diesem Namen besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom 27. Dezember
1963 eine Stiftung. Sie bezweckt dié Sicherung der Angestellten 'und Arbeiter
der «Metall- und Stahlbau AG Endingen», in Endingen, gegen die wirtschaftlichen

Folgen von Aller, Tod, Unfall oder Invalidität sowie die Hilfe in Not-
lagen' aller Art. Einziges Organ ist der aus 1 bis 3 Mitgliedern bestehende
Stiftungsrat. Es gehören ihm an: Alfons Spider, von uncl in Endingen, Präsident,
und Jakob Ackeret, von Winterthur und Seuzach, in Klingnau. Sie führen
Kollektivunterschrift. Domizil: Büro cler Firma.

31. Dezember 1963.

Personalfürsorgestiftung der II. Hächler. Hoch- und Tiefbau A.-G., in Baden.
Unter diesem .Namen besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom 24. Dezember
1963 eine Stiftung. Sie bezweckt die Förderung der Wohlfahrt der Mitarbeiter
der Stiflcrfirma und ihrer Angehörigen sowie eine verbesserte Sicherung gegen
die wirtschaftlichen Folgen im Alter oder bei Tod, Unfall und Invalidität, sowie
die Hilfe in Xotlagen aller Art. Organe sind der aus 1 bis 3 Mitgliedern bestehende

Stiftungsrat und die Kontrollstelle. Dem Stiftungsrat gehören an: Hans
Hächler, von Rohr (Aargau) und Baden, in Baden, Präsident, und Kurt Götte,
von Wildhaus, in Baden. Sie führen Einzeluntersehrift. Domizil: Büro der Firma,

Zürcherstrasse 19 a.
31. Dezember 1963.

Fürsorgesliflung der Firma Alberl Wiesmann, Bauunlernchmung Reinaeh, in
Reinaeh. Unter diesem Xamen besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom
27. Dezember 1963 eine Stiftung. Sie bezweckt die Fürsorge der Arbeitnehmer
der Firma «Albert Wiesmann Bauunternehmung Reinach», in Reinach. gegen
die wirtschaftlichen Folgen von Alter. Krankheit, Invalidität, Arbeitslosigkeit
und Tod. Einziges Organ ist cler aus fünf Mitgliedern bestehende Stiftungsrat.
Für den Stiftungsrat führen Einzeluntersehrift der Präsident Albert Wiesmann,
von Nieclernetmforn (Thurgau), in Reinaeh (Aargau), und Olga Wiesmann-
Nold, von Niedcrneunforn (Thurgau), in Reinaeh (Aargau). Domizil: Büro der
Firma.

31. Dezember 1963.

Personalfürsorgestiftung der E.AI.T. Wilhelm Franz G.m.b.H., Wettingen, in
Wettingen. Unter diesem Namen besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom
21. November 1963 eine Stiftung. Sie bezweckt die Fürsorge für die
Arbeitnehmer der Firma «EMT Wilhelm Franz G.m.b.H.», in Wettingen, bei Krankheit,

Unfall, Invalidität, Aller, Tod, Militärdienst,' unverschuldeter Notlage
oder Arbeitslosigkeit. Organe sind der aus 1 bis 3 Mitgliedern bestehende
Stiflungsrat und die Kontrollstelle. Dem Stiftungsrat gehören an: Wilhelm
Franz. deutscher Staatsangehöriger, in Lahr (Bundesrepublik Deutschland),
Präsident; Eugen Spörri, von und in Wettingen, und Karl Otto Bäder,
deutscher Staatsangehöriger, in Nussbaumen. Gemeinde Obersiggenthal. Sie führen
Kollektivunterschrift zu zweien. Domizil: Büro der Firma, Landstrasse 85.

Thurgau - Thurgovie - Turgovia
7. Januar 1964.

Persoiialfürsorgcslifiiiuq der Firma Ernsl Ganahl& Co., in Arbon. Unter diesem
Namen besteht gemäss Stiftüngsurkunde vom 17. Dezember 1963 eine Stiftung
zur Fürsorge für die Angestellten uncl Arbeiter der Stifterfirma sowie ihre
Angehörigen uncl Hinterbliebenen im Alter, bei Tod, Krankbeit oder Invalidität.
Einziges Organ cler Stiftung ist cler aus mindestens 2 Mitgliedern bestehende
Stiftungsrat. Esgehören ihm an : Ernst Ganahl-Wicki, von Langenhart (Thurgau),
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in Arbon, Präsident mit Einzeluntersehrift; Martha Ganahl-Wieki, von
Langenhart (Thurgau), in Arbon, und Ernst Milan-Tanner, von und in Arbon,
Mitglieder mit Kollektivunterschrift. Domizil: Brühlstrasse 49, bei der Stifterfirma.

10. Januar 1964.

Pcrsonnlfiirsorgcstiftiino, der Gebrüder Kundert AG, in Bisehofszell. Unter
diesem Namen besteht auf Grund der Stiftungsurkunde vom 23. Dezember
1963 eine Stiftung zur Fürsorge für die Arbeiter und Angestellten der Stifterfirma

und für die Hinterbliebenen bei unverschuldeter Notlage, im Alter, bei
Invalidität, Unfall, Krankheit und Tod. Die Organe der Stiftung sind der!
Stiftungsrat und die Kontrollstelle. Der Stiftungsrat besteht aus 3 bis 5 Mit-.
gliedern. Der Präsident Eugen Kundert und der Aktuar Emil Kundert, beide
.von und in Bischofszcll, vertreten die Stiftung mit Einzeluntersehrift. Domizil:
Sandbänkli, bei der Stifterfirma.

10. Januar 1964.
Fürsorgefonds der Firma Gebr. Tiichsehmid, in Frauenfeld (SHAB. Nr. 158
vom 11. Juli 1959, Seite 1973). Walter Tuchschmid ist infolge. Todes aus dem
Stiftungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurden in den
Stiftungsrat gewählt: Walter Jakob Tuchschmid, von und in Frauenfeld, als
Vorsitzender, und Ernst Wüthrich, von Trub, in Frauenfeld, als Mitglied.
Der Vorsitzende zeichnet mit je einem Mitglied des Stiftungsrates. Das Domizil
befindet sich an der Bahnhofstrasse 76a (Bahnhofplatz).

14. Januar 1964.

Pcrsonalîiirsorgc-Stiftiing der Firma Marazzi \alnrstcin AG, in Kreuzlingen.
Unter diesem Namen besteht gemäss Stiftüngsurkunde vom 23. Dezember 1963
eine Stiftung zur Fürsorge für die Arbeitnehmer der Stifterfirma im Alter, bei
Krankheit und Unfall und im Todesfall für die Hinterbliebenen. Den
Arbeitnehmern oder ehemaligen Arbeitnehmern sowie den Hinterbliebenen können
auch bei unverschuldeter Notlage Unterstützungen gewährt werden. Stiftungsorgane

sind der aus 3 Mitgliedern bestehende Stiftungsrat und die Kontrollstelle.

Die Präsidentin des Stiftungsrates, Leonie Marazzi-Stettler, von Signau, '

und der Protokollführer Josef Scheiwiler, von Waldkirch, beide in Kreuzlingen,
vertreten die Stiftung mit Einzeluntersehrift. Domizil: Bündtstrasse 16, bei
der Stifterfirma.

Tessin - Tessin - Tieino
Ufficio di Faido

2 gennaio 1964.
Asilo Manetta Forni, in Pollegio (FUSC. del 13 dicembre 1952, N° 293, pagina
3044). Don Martino Alberio, cittadino italiano, in Pollegio, è stato nominato
presidente della commissione di amministrazione in sostituzione del
dimissionario Don Cesare Nicola, la cui firma viene radiata. Notifica inoltre che
Don Lorenzo Forni, decesso, non fa più parte del consiglio di amministrazione
per cui la sua firma viene pure radiata. La fondazione eontinua ad essere
impegnata dalla firma collettiva del presidente con quella di un membro della
commissione di amministrazione.

Ufficio di Locamo
7 gennaio 1964.

Fondazione Famiglia Ireneo & Giovanna Rinaldi, in Loearno (FUSC. del
27 aprile 1963, N° 97, pagina 1209). Esterina Rinaldi, decessa, non fa più parte :

del consiglio di fondazione; il suo diritto di firma è estinto. A nuovo membro 1

venne nominato il prof; Camillo Gallina fu Beniamino, da Losone, in Muralto, ¦

con diritto di firma individuale.

Ufficio di Lugano
8 gennaio 1964.

Casa dei bambini Soldati-Ferrari, a Bioggio. Sotto questo nome è stata costituita,

con atto pubblico del 12 dicembre 1963, una fondazione ecclesiastica.
Scopo della fondazione è di curare la formazione fisica, morale e spirituale della
fanciullezza e gioventù, secondo lo spirito della benefattrice, signora Marta
Soldati-Ferrari. La fondazione è amministrata da un consiglio di amministrazione

composto da tre membri, ossia: dal Parroco pro tempore di Bioggio quale
presidente, da una persona nominato dell'Istituto delle Suore insegnanti della
Santa Croce di Menzingen il quale fungerà da segretario, e da un rappresentante

nominato dalla Veneranda Curia Vescovile. La fondazione è vincolata
dalla firma collettiva del presidente e del segretario. Attuale presidente è:
Don Ermenegildo Romano, da Mendrisio, in Bioggio. Attuale segretario è:

Agostino Lurati, da Croglio, in Bioggio. Recapito della fondazione: c/o il
presidente.

Distretto di Mendrisio
7 gennaio 1964.

Fondo di previdenza per il personale della Fiam S.A., in Chiasso. Sotto questa
ragione sociale è stata costituita una fondazione avente per scopo la previdenza
per i dipendenti e loro familiari superstiti della «Fiam S.A.», in Chiasso. L'atto
di costituzione e gli statuti sono in data 27 dicembre 1963. L'amministrazione
della fondazione è affidata ad un consiglio direttivo eomposto da due a cinque
membri, attualmente da cinque membri nelle persone di: Dr Franco Maspoli,
da Coldrerio, in Mendrisio, presidente; Dr Armando Pedrazzini, da Campo
Vallemaggia, in Vacallo; Dr Achille Bianchi, da ed in Lugano; Giampiero
Zoppi, da Broglio (Vallemaggia), in Vacallo; Dolores Rizza di Giovanni, da ed

in Vacallo, membri. La fondazione è rappresentata dalla firma collettiva a due
dei membri del consiglio direttivo. Recapito: c/o Fiam S.A., via Livio 5.

Waadt - Vaud - Vaud
Bureau de Lausanne

9 janvier 1964.
Fonds de prévoyance cu faveur du personnel de F. Schmocker, Lausanne, à

Lausanne. Sous cette dénomination, il a été constitué, selon aete authentique
du 23 décembre 1963, une fondation. Elle a pour but de protéger le personnel
du fondateur contre les conséquences économiques de la vieillesse et de l'invalidité,

de verser des prestations aux survivants du personnel décédé
prématurément, dc venir en aide au personnel en proie à des difficultés matérielles
consécutives à la maladie, à un accident, au chômage ou à d'autres causes non
fautives dc dénuement. Conseil de. l'ondation: 3 membres, désignés, deux par
le fondateur, et le troisième par les bénéficiaires. Le conseil de fondation se

compose de: Frédéric Schmocker, président, de Lausanne, à St-Sulpice (Vaud);
Freddy Martin, secrétaire, de Rossinière, au Mont-sur-Lausanne, et Marcel
Annen, de Gessenay, à Lausanne. La fondation est engagée par la signature
collective à deux du président et d'un autre membre du conseil. Adresse de la

fondation: avenue de Morges 7.

13 janvier 1964.
Fondation en faveur d'enfants arriérés, Centre éducatif des Matines, àLausanne.
Sous ee nom, il a été constitué, selon acte authentique dressé le 30 décembre

1963, une fondation. Elle a pour but de développer et rendre heureux tous les

enfants arriérés, de toutes conditions matérielles, non admis en classes

officielles de développement ou en autres écoles, et de leur donner le milieu éducatif,
de travail et de vie adéquat et à leur portée, ainsi que de former des éducateurs

ou éducatrices spécialisés. La fondation maintiendra dans ses activités l'esprit
chrétien. La gestion de la fondation est confiée à un conseil dc fondation composé
de 5 à 7. membres nommés à la création par la fondatrice, ce conseil se renouvelant

par cooptation. La fondation est engagée par la signature collective à

deux des président, vice-président, secrétaire et trésorier. Le conseil est composé
de: Renée Delafontaine, de Corsier (Vaud), à Puidoux, présidente; Marlise
Brunner, de Wattwil, à Lausanne, vice-présidente; Paul Rochat, du Lieu et
L'Abbaye, à Lausanne, secrétaire; et Edmond Guex, de La Chaux et Cossonay,
à Lausanne, trésorier. Bureaux de la fondation : avenue des Bèrgières 35.

Bureau de Payerne
13 janvier 1964.

Fonds de prévoyance en favenr du personnel de la Fédération laitière vaudoise«

fribourgeoise, à' Payerne (FOSC. du 5 mai 1962, page 1328). Alexis Bersier,
de et à Cugy (Fribourg), a été nommé secrétaire en remplacement de Monique
Perrin, démissionnaire; la signature de cette dernière est radiée. Le secrétaire
Alexis Bersier signe collectivement avec le président Maurice Dubey (inscrit)
ou le vice-président Maurice Tombez (inscrit).

Neuenburg - Neuehâtel - Neuehâtel
Bureau de Boudry

7 janvier 1964.
Maison dc Paroisse, Fondation Clara Rover, à Boudry (FOSC. du 6 novembre
1954, N° 260, page 2856). Jean Loup, président, démissionnaire; Oscar Bovet,
trésorier, décédé; Maurice Renaud, secrétaire, démissionnaire, ne font plus partie
du comité; leurs signatures sont radiées. Le comité de direction est actuellement
composé comme suit: Eugène Porret, de Fresens, à Boudry, président; Jean
Luc Bovet, de Neuchâtel et Fleurier, à Grandchamp près Boudry, trésorier;
Claude-André Bindith, de Boudry, à Areuse, commune de Boudry, secrétaire
(nouveaux); Hélène Bovet née Bovet, à Grandchamp près-Boudry; Pierre
Bovet, à Grandchamp près Boudry; Pierre Hesse, actuellement à Areuse,
commune de Boudry; Louis Kaeser, à Boudry, membres (déjà inscrits). La
fondation est engagée par la signature collective à deux des membres du comité
de direction.

Bureau de La Chaux-de-Fonds
6 janvier 1964.

Fonds dc prévoyanee en faveur du personnel dc la Maison Les Fils de Jules Blnm,
à La Chàux-de-Fonds. Sous ce nom, il a été constitué, selon acte authentique

dressé le 23 décembre 1963 une fondation. Elle a pour but de venir en aide
au personnel de la Maison Les Fils de Jules Blum, en cas de vieillesse, invalidité,
éventuellement maladie, accident et indigence imméritée, ainsi qu'aux membres

de la famille de l'employé ou ouvrier décédé. La gestion de la fondation
est confiée à un conseil de fondation eomposé :de trois membres ou plus dont
deux membres ou plus sont nommés par la fondatrice, les bénéficiaires désignant
parmi eux un membre ou plus, conformément à l'article 89bis, alinéa 3, du Code
civil. La fondatrice désigne un contrôleur. La fondation est engagée par la
signature collective à deux des membres du conseil de fondation.' Celui-ei
est composé de: André Blum, président, de La Brévine, à La Chaux-de-Fonds;
Roland Heiniger, secrétaire, d'Affoltern (Berne), à La Chaux-de-Fonds, et
Albert Naine, de Nods, à La Chaux-de-Fonds. Adresse de la fondation ;. rue de
la Serre 89 (dans les bureaux de la fondatrice).

Bureau du Locle :

6 janvier 1964.
Les Billodes, Foyers d'Enfants, au Locle, fondation (FOSC. du 21 mai 1960,
N° 118, page 1541). Par suite de démission d'Aldo Balmas, président, sa signature

est radiée. Est nommé président Louis Bachmann, du Locle et Brenzi-
kofen (Berne), au Locle. La fondation est engagée par la signature du président
ou du vice-président apposée collectivement avec celle du secrétaire ou du caissier.

'.

Genf - Genève - Ginevra
2 janvier 1964.

Caisse de prévoyance du personnel de A. Schneider, Société Anonyme, à Genève
(FOSC. du 19 octobre 1963, page 2969). Domicile: 18, rue dès Voisins (chez
A. Schneider, Société Anonyme).

6 janvier 1964. ;

Foudation dc prévoyance en faveur du personnel ouvrier dc la maison Wittuaiier
et' Cic Société Anonyme, à Carouge. Date de l'acte constitutif: 17 décembre
1963. But: Venir en aide aux membres du personnel ouvrier de la maison
«Wittnauer et Cie Société Anonyme», à Carouge, en cas de vieillesse, invalidité,
maladie, accident, chômage et, en cas de décès, aux membres de la famille de la
personne décédée. Administration: conseil de trois membres au moins. Signature:
collective à deux de Georges Ketterer, des Bois (Berne), à Genève, président;
Georges Hottelier, de Perly-Certoux, à Genève, secrétaire, et Alfred Buffard,
dé et à Genève, tous membres du conseil. Domicile: 46, route des Acacias
(chez Wittnauer et Cie Société Anonyme).

7 janvier 1964.
Fondation dc prévoyance en faveur du personnel de la Société Genevoise d'Electricité,

à Genève. Date de l'acte constitutif: 18 décembre 1963. But: Venir en
aide aux membres du personnel stable travaillant ou ayant travaillé à la
«Soeiété Genevoise d'Electricité», à Genève, société anonyme, ainsi qu'à leur famille
ou leurs. survivants, contre les conséquences économiques de la vieillesse, de la
maladie, de l'invalidité, du décès ct de la retraite. Administration: eonseil
d'un à trois membres. Signature: collective à deux de Gérard Olivet, de Jussy,
à Cologny, président; Pierre Folliet, de Vernier, à Cologny. secrétaire, et Ariette
Olivet, de Jussy, à Genève, tous membres du conseil. Domicile': 6, Cours de
Rive (chez la Société Genevoise d'Electricité).

8 janvier 1964.
Fondation en faveur du personnel de Roto-Sadag SA. à Genève (FOSC. du
18 juin 1960, page 1820). Les pouvoirs de Raymond Murarti sont radiés.



18. 1. 1964 N° 12 163

Eidgenössisches Amt für geistiges Eigentum

Bureau fédéral de la propriété intellectuelle Ulficio federale della proprietà intellettuale

Marken Marques - Marche

Eintragungen Enregistrements Iscrizioni

Nr. 20113". Hinlerlegungsdatum: 28. August 1963, 17 Uhr.
Minolta Camera Co., Ltd., 18, 4-chomc, Shioma chi-dori, Minami-ku, Osaka
(Japan). Fabrikation und Handel.

Photographische Apparate und Zubehör. (Int. Kl. 9)

minolfo
Nr. 201138. Hinterlegungsdatum: 16. September 1963, 20 Uhr.

Stoffel AG, Rosenbergstrassc 20/22, Sl. Gallen. Fabrikation.
Uebertragung und Erneuerung der Marke Nr. 104314 von Stoffel & Co., St. Gallen.
Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 17. April 1963 an.

Taschentücher mit handrollicrtem Saum. (Int. Kl. 24)

131

MOUCHOIRS

roulés majh

Nr. 201139. Hinterlegungsdatum: 16. September 1963, 20 Uhr.
Stoffel AG, Rosenbergstrasse 20/22, St. Gallen. Fabrikation.
Uebertragung und Erneuerung der Marke Nr, 104315 von Stoffel & Co., St. Gallen.
Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 17. April 1963 an.

Taschentücher mit handrolliertem Saum. (Int. Kl. 24)

N° 201140. Date de dépôt: 27 septembre 1963, 17 h.

P.II. lianes Knitting Company, Winston Salem (Caroline du Nord, USA).
Fabrieation ct commerce.

Sous-vêtcmcnts, vêtements de sport et vêtements de nuit. (Cl. int. 25)

Nr. 201141. Hinterlegungsdalum: 1. Oktober 1963, 20 Uhr.
Botany Industries, Inc., 1290 Avenue of tbc Americas, New York (New York,
USA). Fabrikation und Handel.

Gepäck, Handkoffer, Koffer, Hutschachteln, Garderobekisten, Handtaschen,
Brieftaschen, Reiseartikel. (Int. KI. 18)

AMELIA
EAEHART

Nr. 201142. llinterlegungsdatum: 30. Oktober 1963, 18 Uhr.
Paul Kramer & Co., Paulisl rasse S, Kreuzlingen. Handel.

Allwctter-Bcleuchtungscinsätze für Scheinwerfer. (Int. Kl. 11)

fclr^Ä^lfe^nJije'- lux"'
Allwetter-Beleuchtungs-Einsatz

Nr. 201143. llinterlegungsdatum: 5. November 1963, 17 Uhr.
VOKA Aktiengesellschaft, Alte Strasse 175, Holderbank (Solothurn).
Fabrikation und Handel.

Aerztliche und gesundheitliche Instrumente, Geräte und Materialien.
(Int. Kl. 5, 10)

N° 201144. Date de dépôt: 15 oetobre 1963, 7 h.

Carlos-Enrique Ramon, rue Euras 8-10, Barcelone (Espagne).
Fabrieation et commerce.

Toute sorte de joaillerie en or gris, or et platine. (CI. int. 14)

Nr. 201143. Hinterlegungsdatum: 18. November 1963, 5 Uhr.
A. Blum & Co., Kernstrasse 37, Zürich 4. Fabrikation.

Bekleidungsartikel für Damen und Mädchen. (Int. Kl. 25)

N° 201146. Date de dépôt: 19 novembre 1963, 18 h.
IPO S.A., rue du Marché 6, Bienne. Fabrieation et commerce.

Tous produils horlogers, montres, mouvements de montres, boîtes de montres,
cadrans dc montres et parties de montres. (Cl. int. 14)

N" 201147. Date de dépôt: 19 novembre 1963, 18 h.
IPO S.A.. rue du Marché 6, Bienne. Fabrication et commerce.

Tous produits horlogers, montres, mouvements dc montres, boîtes de montres,
cadrans dc montres et parties de montres. (Cl. int. 14)

Nr. 201148. Hinterlegungsdatum: 19. November 1963, 18 Uhr.
«Beimag Zürieh» Beleiiclitungs- & Metallindustrie, Aktiengesellschaft,
Bubenbcrgstrassc, Zürich 3. Fabrikation und Handel.

Handtuch-Automat. (Int. Kl. 11, 21)

a
Nr. 201149. Hinterlegungsdatum: 21. November 1963, 5 Uhr.

Emscr' Werke AG, Domat/Ems (Graubünden); Korrespondenzadresse:
Talacker 16. Zürich 22. Fabrikation. Erneuerung der Marke Nr. 1()">2I(>.

Firma geändert. Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 28. Juli 1963
an.

Trockenhefe. (Int. Kl. 30)
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Xr. 201150. Hinterlegungsdatuiu : 25. November 1963, 20 Uhr.
Möbel- & PolstergcstclUabrik AG, Rotfarbslrasse 3, Zofiiiqen.
Fabrikalion.

Polstermöbel, Polstergestelle. (Int. Kl. 20)

N° 201151. Date de dépôt: 27 novembre 1963, 17 h.

Choeoiats Fjord S.A., nie François-Jacquier, Chêne-Bourg (Genève).
Fabrieation et commerce.

Choeolat. (Cl. int. 30)

<
t-io.

N° 201152. Date de dépôt: 4 décembre 1963, 19 h.

Montres Nitella S.A., rue de la Promenade 29, Tramelan.
Fabrication et commerce. Renouvellement avec extension de l'indication
des produits de la marque N° 105952. Raison modifiée. Le délai de protection

résultant du renouvellement court depuis le 27 novembre 1963.

Tous produits horlogers, montres, niouvemenls.de montres, boîtes de montres,
cadrans de montres ct parties de montres. (Cl. int. 14)

/Hi/RON/\
Nr. 201153. Hinterlegungsdatum: 6. Dezember 1963. 18 Uhr.

Nivada AG (Nivada S.A.) (Nivada Ltd.), Biindengasse 22, Grenehen.
Fabrikation und Handel.

Uhren und Uhrenbestandteile. (Int. Kl. 14)

Nivada
COLORAMA TREASURE

N° 201154. ¦ Date de dépôt: 6 décembre 1963, 18 h.

Georg Fiseher Aktiengesellsehaft, Mühlentalstrasse 105, Schaffhouse.
Fabrieation et commerce. Renouvellement de la marque N° 105860.
Le délai de protection résultant du renouvellement court depuis le 6

décembre 1963.

Pièces de n'importe quelle nature en fonte malléable, acier coulé, acier coulé

électrique, acier au creuset, acier au manganèse, fonte en coquille, fonte grise,
aluminium, bronze el alliages en tous genres, acier pour aimants, acier à outils,
acier pour constructions, alliages d'aciers el aciers puis, acier doux électrique
ainsi qu'outils, appareils cl machines pour usages industriels, agricoles ct de
métiers. Métaux communs, bruts ou mi-ouvrés. Raccords. Appareils pour
éclairage, chauffage, pour la cuisson, la conduite d'eau, l'installation de bains et
de closets. Armatures pour canalisations électriques aériennes et pour lignes de

contact de chemins de 1er. Coutellerie, quincaillerie, oulils. Armes blanches.
Véhicules sur terre, sur eau el aériens, accessoires et parties pour véhicules.
Malériel pour la superstructure des chemins de fer. Moteurs et parties de

moteurs. (Cl. int. 6 â 9, 11, 12, 21)

N° 201155. Dale de dépôt: 6 décembre 1963, 18 h.

Georg Fischer Aktiengesellschaft, Miihlenlalstiasse 105, Sehaffhonse.
I'abrication .et commerce. Renouvellement de la marque N° 105861.

'

Le délai de protection résultant du renouvellement court depuis le 6

décembre 1963.

Pièces de n'importe quelle nature en fonte malléable, acier coulé, acier coulé
électrique, acier au creuset, acier au manganèse, fonte en coquille, fonte grise,
aluminium, bronze et alliages en tous genres, acier pour aimants, acier à outils,
acier pour constructions, alliages d'aciers et aciers purs, acier doux électrique
ainsi qu'outils, appareils et inachines pour usages industriels, agricoles et de
métiers. Métaux communs, bruts ou mi-ouvrés. Raccords. Appareils pour
éclairage, chauffage, pour la cuisson, la conduite d'eau, l'installation de bains ct
de closets. Armatures pour canalisations électriques aériennes et pour lignes de

contact de chemins de fer. Coutellerie, quincaillerie, outils. Armes blanches.
Véhicules sur terre, sur eau et aériens, accessoires et parties pour véhicules.
Matériel pour la superstructure des chemins de Ter. Moteurs et parties de

moteurs. (Cl. int. 6 à 9, 11, 12, 21)

EF
N° 201 15G. Date de dépôt: 6 décembre 1963, 18 h.

Georg Fiseher Aktiengesellsehaft. Mühlentalstrasse 105, Sehaffboiise.
Fabrication et commerce. Renouvellement de la marque N° 105862.
Le délai de protection résultant du renouvellement court depuis le 6
décembre 1963.

Pièces de n'importe quelle nature en fonte malléable, acier coulé, acier coulé
électrique, acier au creuset, acier au manganèse, fonte en coquille, fonte grise,
aluminium, bronze et alliages en tous genres, acier pour aimants, acier à outils,
acier pour constructions, alliages d'aciers et aciers purs, acier doux électrique
ainsi qu'outils, appareils et machines pour usages industriels, agricoles et de.
métiers. Métaux communs, bruts ou mi-ouvrés. Raccords. Appareils pour
éclairage, chauffage, pour la cuisson, la conduite d'eau, l'installation de bains et
de closets. Armatures pour canalisations électriques aériennes et pour lignes de
contact de chemins de fer. Coutellerie, quincaillerie, outils. Armes blanches.
Véhicules sur terre, sur eau et aériens, accessoires et parties pour véhicules.
Matériel pour la superstructure des chemins de fer. Moteurs et parties de

moteurs. (Cl. int. 6 a 9, 11, 12, 21)

N° 201157. Date de dépôt: 6 décembre 1963, 1.8 h.

Georg Fischer Aktiengesellschaft, Mühlen talstrasse 105, Schafflioiise.
Fabrication et commerce. Renouvellement de la marque N° 105803.
Le délai de protection résultant du renouvellement court depuis le 6

décembre 1963.

Pièces de n'importe quelle nature en fonte malléable, acier coulé, acier coulé
électrique, acier au creuset, acier au manganèse, fonte en coquille, fonte grise,
aluminium, bronze et alliages en tous genres, acier pour aimants, acier à oulils,
acier pour constructions, alliages d'aciers et aciers purs, acier doux électrique
ainsi qu'outils, appareils et machines pour usages industriels, agricoles et de
métiers. Métaux communs, bruts ou mi-ouvrés. Raccords. Appareils pour
éclairage, chauffage, pour la cuisson, la conduite d'eau, l'installation de bains et
de closets. Armatures pour canalisations électriques aériennes et pour lignes de
contact de chemins de fer. Coutellerie, quincaillerie, outils. Armes blanches.
Véhicules sur lerre, sur eau et aériens, accessoires et parties pour véhicules.
Matériel pour la superstructure des chemins de fer. Moteurs et parties de

moteurs. (Cl. int. 6 à -9, 11, 12, 21)

Nr. 201158. Hinteiiegungsdatum: 6. Dezember 1963, 18 Uhr.
Fritz Hunziker & Co. AG, Mühlehaldenstrasse 6, Dietikon (Zürich).

1 Fabrikation und Handel. Ueberlragung und Erneuerung mit erweiterter
Warenangabe der Marke Nr. 105089 von Fritz Hunziker & Co., Dictikon-
Zürich. Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 12. August 1963 an.

Zuckerwaren, Genuss- uncl Nahrungsmittel. (Int. Kl. 29 bis 33)
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Weisungen Nr. 25
der eidgenössischen Getreideverwaltnng hetreffend die Einfuhr von Backmehl
zur Herstellung von Erzeugnissen für den lnlandmarkt und für die Ausfulir

(Vom 10. Januar 1964)

Gestützt auf die Art. 23. Abs. 3 und Art. 41 des Gelreidegeselzes vom
20. März 1959 und Art. 62, Abs. 1 bis 3 der Vollziehungsverordnuni,' I vorn
10. November 1959/1. 'August 1961/12. Juli 1963/7. Januar 1964 (s. SHAB.
Nr. 9 vom 15. Januar 1964, Seile 120), erlässt die eidgenössische Getreidefolgende

Weisu ngen :

1. Einfuhr von Backmehl (Hartiveizendunst) zur Herstellung von Teigwaren
fiir den lnlandmarkt

1. Die eidg. Getreideverwaltung (hiernach Verwaltung genannt) erteilt
Teigwarenfabrikanten auf schriftliches Gesuch hin Bewilligungen zur Einfuhr von
I larlweizendunst, und zwar pro Jahr bis zu 20 Prozent der nachgewiesenen,'
im vorangegangenen Kalenderjahr zu Teigwaren verarbeiteten Menge. Diese
wird auf Grund der Verkäufe von Teigwaren für den Inlandmarkt bestimmt;
Teigwaren für den Export, von anderen Fabriken zugekaufte sowie importierte
Teigwaren weiden dabei nicht berücksichtigt. Grundlage bilden die Fakturen,
wobei auT der Basis 100 kg Hartweizendunst für 96 kg Teigwaren gerechnet
wird.

2. Die von der Verwaltung ausgestellten Einfuhrbewilligungen sind drei
Monate gültig, längstens aber bis Ende des laufenden Kalenderjahres.

3. Ein Teigwarenfabrikant, der während des Kalenderjahres von seinem
Recht zur Einfuhr von Harlweizendunsl gemäss Ziffer 1 hievor nicht oder
nicht in vollem Umfange Gebrauch macht, kann den verbleibenden Teil nicht
auf das folgende Kalenderjahr übertragen.

4, Die Verwaltung bestimmt anhand des an der Grenze durch die
Zollorgane erhobenen Musters die Qualität der importierten Ware. Hartweizen-
dunst mit weniger als 0,5% Aschegehalt und Weichweizendunst darf der
Teigwarenfabrikant nicht einführen.

5. Die Hückerstaltungsgesuche fiir einen Teil des Zollzuschlages gemäss
Art. 62, Abs. 2 der Vollzichungsverordnung I sind dei' Verwaltung schriftlich
und innert Monatsfrist seit der Verzollung einzureichen, unter Beilage der von
ihr verlangten wahrheitsgetreuen Unterlagen. Die Verwaltung erstellt hierauf
die Abrechnung über den dem Importeur zurückerstattenden Zollzuschlag.
Die Auszahlung erfolgt durch die eidg. Obevzolldirektion.

II. Einfuhr von Backmchl (Ilartweizenditnst) zur Herstellung von Teigwaren
fiir den Export

6. Die Verwaltung erteilt einzelnen Teigwarenfabrikanten auf schriftliches'
Gesuch hin, ohne Anrechnung auf dic 20 Prozent gemäss Ziffer 1, Bewilligungen
zur Einfuhr von Harlweizendunsl im Verhältnis 96 kg Teigwaren 100 kg
Dunst entsprechend dem auszuführenden Mengen Teigwaren. Dieses
Umrechnungsverhältnis gill für Teigwaren, die aus reinem Harlweizendunsl hergestellt
wurden.

7. Die von der Verwaltung ausgestellten Einfuhrbewilligungen sind drei
Monate gültig.

8. Die Verwaltung bestimmUanhand des an der Grenze durch die Zoll-
organc erhobenen Muslers die Qualität der importierten Ware. Hartweizendunst

mit weniger als 0,5% Asehcgehalt und Weichweizendunst darf der
Teigwarenfabrikant nicht einführen. Bestehen dic exportierten Teigwaren nicht
aus reinem Harlweizendunsl, so hai der Teigwarenfabrikant den Anteil an
Hartweizendunst in Prozenten anzugeben.

9. Die den Hartweizendunstimporten enlsprechenden Exporte von
Teigwaren müssen innerhalb eines Jahres seit Erteilung der Einfuhrbewilligungen

erfolgen. Massgebend ist das Datum der Ausfuhrdeklaration.
Der Teigwarcnfabrikanl hat der Verwaltung die vom Zollamt abgestempelten

Doppel der Ausfuhrdeklarationen für die exportierten Teigwaren sowie
die von ihr verlangten wahrheitsgetreuen Unterlagen zuzustellen. Ist der
Exportnachweis erbracht, so erleilt sie der eidg. Oberzolldircklion Auftrag,
den Zollznschlag zurückzuerstatten.

Die Menge des importierten Dunstes, dic der Teigwarenfabrikaut innerhalb
Jahresfrist nicht in Form von Teigwaren exportiert, ist soweit möglich den

20% Hartweizendunst, die er gemäss Ziffer I einführen darf, anzurechnen.
Ziffer 5 findet dabei sinngemäss Anwendung. Die clen Rahmen von 20%
übersteigenden Mengen werden auf die 20% Importberechtigung des folgenden
Kalenderjahres angerechnet.

10. Der eingeführte I larlweizendunst ist vom Importeur ausschliesslich

zur Herstellung von Teigwaren zu verwenden, die zum Export bestimmt sind.
Die Verwaltung kann in besonderen Fällen Ausnahmen bewilligen.

III. Einfuhr vun Backmchl zur Herstellung von anderen Erzeug iiisseu für den

Export
1 1. Die Verwaltung erteilt Betrieben, die Backmehl zu Erzeugnissen für den'

Export verarbeiten (Teigwaren siehe Abschnitt 11 hievor). auf schriftliches
Gesuch hin Einfuhrbewilligungen für ausländisches Backmehl, entsprechend
cler in l'orm von Fertigprodukten auszuführenden Backmehlmenge.

12. Die von der Verwaltung ausgestellten Einfuhrbewilligungen sind drei
Monate gültig.

13. Dic den Backmehlimporten enlsprechenden Exporte von Fertigprodukten

müssen innerhalb eines Jahres seil Erteilung der Einfuhrbewilligungen
erfolgen. Massgebend isl das Dalum der Ausfuhrdeklaration.

Der Fabrikant hat der Verwallung die vom Zollami abgestempelten
Doppcl der Ausfuhrdeklarationen für die exportierten Fertigprodukte sowie
die von ihr verlangten wahrheitsgetreuen Unterlagen zuzustellen. Ist der

Exportnachweis erbracht, so crleill sie der eidg. Oberzolldircklion Auftrag,
den Zollzuschlag zurückzuerstatten.

14. Dus eingeführte Backmchl ist Vom Importeur ausschliesslich zur
Herstellung von Fertigprodukten zu verwenden, die zum Export, bestimmt sind.
Dic Verwaltung kann in besonderen Füllen Ausnahmen bewilligen.

IV. Gemeinsame Bestimmungen
15. Der Zollzuschlag von Fr. 30. je 100 kg brullo wird bei der Einfuhr

erhoben.

16. in den Gesuchen um Erteilung der Einfuhrbewilligungen sowie in
den Begleitpapieren (Erachtbriefe und Zolldeklarationen) sind die Qualitäten
des einzuführenden Backmehls und die entsprechenden Mengen anzugeben.

17. Die Gültigkeitsdauer der Einfuhrbewilligungen kann nicht verlängert
werden. Die Bewilligungen sind nicht übertragbar. Der Fabrikant kann die
auf der Bewilligung erwähnte Backmehlmenge während deren Gültigkeitsdauer

in verschiedenen Teilsendungen einführen.
18. Falls mehrere Fabrikanten .gemeinsam ausländisches Backmehl

einführen wollen, haben sie der Verwaltung einzeln ein Gesuch einzureichen. Die
Einfuhrbewilligung wird jedem einzelnen Gesuchsteller erleilt, und auch die

Abrechnung sowie eine allfällige Rückerstattung des Zollzuschlages erfolgen
getrennt auf Grund dei' einzelnen Vcrzollungsausweise.

19. Das eingeführte Backmehl darf vom Importeur nur zur Herstellung
von Erzeugnissen im Sinne der vorstehenden Weisungen im eigenen Betrieb
oder im Lohn bei einem anderen Fabrikanten verwendet werden.

Die vorstehenden Weisungen trelcn rückwirkend auf den 1. Januar 1964
in Kraft. Auf diesen Zeitpunkt werden die Weisungen Nr. 16 vom 16. Mai 1961

betreffend die Einfuhr von Backmchl zur Herstellung von Erzeugnissen' für den
lnlandmarkt uncl für die Ausfuhr und die Weisungen Nr. 18 vom 5. Februar
1962 betreffend Aenderung der Weisungen Nr. 16 vom 16. Mai 1961 aufgehoben.
Die während ihrer Gültigkeitsdauer erteilten' Bewilligungen' bleiben bestehen.

Die Verwaltung erhebt für. die Ausstellung jeder Einfuhrbewilligung die in
Art. 73, Abs. 1, lit. g der Vollziehungsverordnung I vorgeschriebène Gebühr
im Betrage von Fr. 10., ' 5 '- ' :'

Für nicht' vorschriftsgemass verwendetes eingeführtes Backmehl verfallen
der volle' Zollznschlag von Fr. 30. je 100 kg brullo und die statistische
Gebühr von 3%. '

Vorsätzliche oder fahrlässige Widerhandlungen gegen diese Weisungen werden

gemäss Art. 47, Abs. 1, Ziffer 9 des Getreidcgeselzes vom 20. März 1959 mit
Busse bis zu Fr. 2000. bestraft. Die Anwendung anderer Straf beslimmungen
des Getreidegesetzes bleibt vorbehalten.' 12. 18. 1. 61.

Instructions N°25
de l'administration fédérale des lilcs coneernant l'importation de farine panifiable
par Ics fabricants dc produits destinés nu marché suisse ou à l'exportation

(Du 10 janvier 1961)

"FoncIce;sur les nouvelles dispositions, l'adminislralion fédérale des.blés,'-
vu les articles 23, 3P alinéa cl 11 de la loi sur le blé du 20 mars 1959 et 62,
1er à 3e alinéas dc rordomiance d'exécution I du 10 novembre 1959/1 er aoùl
1961/12 juillet 1963/7 janvier 1964 (voir FOSC N° 9 dn 15 janvier 1961. page
120). édicté les instructions suivantes:

I. Importation dc farine panifiable (fins finots dc blé dur) pour la fabrication de

pûtes alimentaires destinées au marché indigène
1. L'administration fédérale tles blés (appelée ci-après l'adminislralion)

accorde, aux fabricants dc pâles alimenlaires cpii en font la demande par écril,
des permis d'importation pour des fins finots, à concurrence de 20% de la
quantité employée à la fabriealion de pâles alimentaires durant l'année civile
précédente. Cette quantité csl déterminée d'après les ventes de paies alimentaires

destinées an marché indigène; les pâtes alimentaires vendues pour
l'exportation ou achetées à d'autres fabricants, ain.si que celles qui soni importées
sont déduites des ventes annuelles. Le chiffre dc ces ventes est déterminé à

l'aide des factures, à raison de 100 kg de fins finots pour 96 kg de pâtes vendues.

2. Les permis d'importation délivrés par l'administration sont valables trois
mois, mais au plus tard jusqu'à la fin dc l'année, civile en cours.

.3. Le fabricant qui n'a pas fait usage, durant une année civile, de tout ou
partie du droil prévu par le chiffre 1, ne peni reporter le solde sur l'année
suivante.

4. L'adminislralion détermine la teneur en cendres de la marchandise
importée, à l'aide de l'échantillon prélevé à la frontière par les agents de lu
douane. Les fabricants ne sont pas autorisés à importer des fins finots dc blé
dur dont la teneur en cendres est inférieure â 0,5% ni des fins Finots de blé.
tendre.

5. Les demandes de remboursement du droil de douane supplémentaire
(art. 62. 2e al. de l'ordonnance d'exécution I) doivenl êlrc adressées par écril
ù l'adminislralion dans le délai d'un mois à parlir du dédouanement; le fabricant

y joindra les documents demandés par l'administration: ces documents
devront être conformes â la vérité. L'administration établit alors un décompte
indiquant le montant du droil dc douane supplémentaire qui sera remboursé à

l'importateur par la direction générale des douanes.

II. Importation tle farine panifiable (fins finols de blé dur) pour la fabrication dc
pâtes alimentaires destinées à l'exportation

6. L'adminislralion accorde aux fabricants dc pâtes alimenlaires qui en
font la demande par écrit, des permis d'importation pour des fins finols, à

concurrence des quantités dc pâles alimentaires à exporter, à raison de 96 kg
de pâles pour 100 kg dc fins finols. Ces permis nc sont pas imputés sur le
contingent de 20% prévu par le chiffre I Le taux de conversion 96: 100 n'est applicable

qu'aux pâles alimenlaires fabriquées exclusivement avec des fins finols
de blé dur.

7. Les permis d'importation délivrés par l'administration sont valables
trois mois.

8. L'administration détermine la qualilé de la marchandise importée, à
l'aide de l'échantillon prélevé, â la frontière par les agents de la douane. Les
fabricants ne sont pas autorisés à importer des fins finots de blé dur doni la

\
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teneur en cendres est inférieure à 0,5%, ni des fins finots de blé tendre. Si les
pâtes alimentaires exportées n'ont pas été fabriquées exclusivement avec des
fins finots de blé dur, le fabricant doit indiquer le pourcentage de fins finots de
blé dur utilisés.

9. Les pâles alimentaires doivent être exportées clans le délai d'un an à

partir de la délivrance du permis d'importalion. La date figurant sur la
déclaration d'exportation fait foi.

Le fabricant doit remettre à l'administration le double de la déclaration
d'exportation, timbré par le bureau de douane, ainsi que les documents dont
elle requerra la production; ces documents doivent être conformes à la vérité.
Après que l'exportation a été dûment prouvée, l'administration imite la direction

générale des douanes â rembourser le droit supplémentaire.
La quantité de fins finots importée qui n'aura pas ctc réexportée, dans le

délai d'un an. sous forme de pâtes alimentaires, sera imputée sur la quote de
20% prévue par le chiffre 1. Les quantités excédant la quote de 20% seront
imputées sur celle de l'année suivante. Les dispositions du ehiffre 5 sont
applicables par analogie.

10. Le fabricant ne peut employer les fins finots importés que pour la
fabrication de pâtes alimentaires destinées à l'exportation. L'administration
peut autoriser des exceptions, dans des cas particuliers.

III. Importation de farine panifiable pour la fabrication de produits autres tpie
des pâtes alimentaires el destinés à l'exportation

11. L'administration accorde aux exploitants qui utilisent de la farine
panifiable pour la fabrieation de produils destinés â l'exporlation (pour les pâtes
alimentaires, voir chiffre U). et en font la demande par écrit, des permis
d'importation pour de la farine panifiable, jusqu'à concurrence des quantités de
farine exportées sous forme de produits finis.' " :

12.. Les permis d importation délivrés par l'administration sont valables
trois mois. _

13. Les produits fabriqués avec la farine importée doivent être exportés
dans le délai d'un an à partir de la délivrance du permis d'importation. La date
de la déclaration d'exportation fait foi.

Le fabricant doil remettre à l'administration les doubles des déclarations
d'exportation timbrés par les bureaux de douane, ainsi que les documents
dont elle requerra la production; ces documents doivent être conformes à la
vérité. Après que l'exportation a élé dûment prouvée, l'administration invite
la direction générale des douanes à rembourser le droit supplémentaire.

14. L'importateur doil employer la farine importée exclusivement pour la
fabrication de produits dcslinés à l'exportation. L'adminislralion peul autoriser

des exceptions, dans des cas particuliers.

IV. Dispositions communes
15. Le droit de douane supplémentaire de Fr. 30.- par quintal brut est

perçu lors de l'importation.
IG. Les demandes de permis d'importalion. ainsi que les documents prescrits

(lettres de voiture el déclarations douanières) doivent indiquer la qualité
exacte de chaque type de farine devant être importée et les quantités correspondantes.

17. La durée de validité des permis d'importation ne peut être prorogée.
Les permis sont incessibles. Le fabricant peut importer en plusieurs lots suc7
cessifs la quantité de farine panifiable mentionnée sur le permis, pendant sa
durée de validité.

18. Si plusieurs fabricants désirent importer en commun de la farine
panifiable étrangère, ils doivent en faire la demande séparémenl. Le permis est
accordé à chaque requérant et les comptes sont réglés séparément. De même,
le montant du droit de douane supplémentaire qui sera éventuellement
remboursé, sera calculé pour chaque fabricant sur la base des documents douaniers
présentés par lui.

19. L'importateur ne peut employer la farine panifiable importée que pour
la fabrication de produits mentionnés dans les présentes instructions, dans sa

propre entreprise ou, à façon, dans l'entreprise d'un autre fabricant.

Les présentes instructions onl effet à partir du 1er janvier 1964. Sont
abrogées des cette date les instructions X° 16 du 16 mai 1961 concernant
l'importation de farine panifiable par les fabricants de produits destinés au.
marché suisse ou à l'exporlation et les instructions N° 18 du 5 .'février 1.9,62

modifiant les instructions N° 16 du 16 mai 1961. Les permis délivrés en vertu
des instructions abrogées restent valables.

L'administration perçoit pour chaque permis l'émolument de l'r. 10.-
prévu par l'article 73, lpr alinéa, lettre g de rordomiance d'exécution I du
10 novembre 1959.

Pour la farine panifiable importée qui n'a pas été employée conformément
aux prescriptions, le fabricant doit payer le droit de douane supplémentaire
de Fr. 30.- par quintal, ainsi que le droit de statistique de 3%. ' '

Celui qui enfreint intentionnellement ou par négligence les présentes
instructions, est passible d'une amende allant jusqu'à Fr. 2000.-, conformément
à l'article 17. 1er alinéa, chiffre 9 de la loi sur le blé du 20 mars 1959. Les autres
dispositions pénales de cette loi demeurent réservées. 12. 18. 1.61.

France

Taxe à la valeur ajoutée

D'après la réglementation française, les thés conditionnés en emballages
immédiats de 3 kilogrammes ou moins (N°09-02A du larif dominier français)
supportaient, â l'importation en France, la taxe unique sur les thés, lés emballages

étant admis en franchise, tandis que les conditionneurs français acquittaient

la taxe sur In valeur ajoutée sur les emballages' nationaux.
Les Documents Douaniers N° 1097, du 24 décembre. 1963, ont publié la

décision N° 63-781, du 16 du même mois, doni il appert que l'administration.
des douanes françaises a supprimé celle dualité de régime et a rétabli l'égalité
en matière fiscale. Ln effet, les emballages immédiats contenant 3 kilogrammes
ou moins de thés conditionnés sont passibles désormais, c'est-à-dire dépuis le

1er janvier 1961, de la taxe sur la valeur ajoutée; la valeur de ces emballages
doit donc être déclarée séparément, afin de permettre, lu perception de la taxe.
Quant aux thés eux-mêmes, ils demeurent soumis à la taxe unique tenant lieu
des taxes sur le chiffre d'affaires. 12.' 18. I. 64.

Adresse der Postsendungen nach Frankreich

(PTT) Die französische Postverwaltung erinnert daran, dass die Adresse
der Briefposlsendungen und der Poststücke nach Frankreich immer die Angabe
des Departements enthalten sollte; für Sendungen nach Paris ist die Nummer
des Stadtkreises besonders wichtig. Vollständige Adressen begünstigen eine
rasche Beförderung.

Adresse des envois postaux pour la France

(PTT) L'administration des postes françaises rappelle que l'adresse des

objets de correspondance ét des colis pour la France devrait toujours porter
l'indication du département. Pour les envois à destination de Paris, il est
particulièrement important de mentionner le numéro de l'arrondissement. Les
adresses complètes favorisent la rapidité du transport.

Indirizzi degli invìi postali a destinazione della Francia

(PTT) L'amministrazione delle poste francesi rammenta che l'indirizzo
degli invii della posta-lettere e dei pacchi a destinazione della Francia dovrebbe
sempre essere completato eon l'indicazione del dipartimento. Per gli invii a
destinazione di Parigi, é particolarmente importante menzionare il numero del
circondario. Gli indirizzi completi accelerano il trasporto.

12. IS. 1. 64.

Schweizerische Nationalbank - Banque nationale suisse

Ausweis Situation lì. Januar 1964

Aktiven - Actif Fr.

Gbldbestand - Encaisse or 11 787 250 633.55
Devisen - Devises 1 107 692 717.30
Inlandportefeuille - Porle/euille effets sur la Suisse

Wechsel -E/lels de change 103 042 442.85
Sehatzanweisungen des Bundes - Bons da Trésor
de la Confédération suisse

Lombardvorschusse - Avances sur nantissement 26 632 636.91
Ausländische Sehatzanweisungen in sFr. - Bons

¦du Trésor él rangers en jr. s 207 000 000.
Wertschriften - Titres

deckungsfähige - pouvant servir de eouverture. 327 200.
andere - aulres 51 384 801.

Korrespondenten - Correspondants
im Inland - en Suisse 14 417 139.36
im Ausland - à l'étranger ' 15 957 424.86

Sonstige Aktiven - Autres postes de l'acii/ 29 876 697.5 1

Zusammen - Total 13 343 581 723.37

Veränderungen
Changements

Fr.

93 032 543.
36 840 760.46

25 233 724.35
45 695 297.60

11 295 "96.42
1 356 503.37

Passiven - Passif

Eigene Gelder - Fonds propres 55 000 000.
NotenumJaul - Billets en circulation S 267 922 870.
Täglich fällige Verbindlichkeiten- Engagemenlsà vue

Giroreehnungen von Banken. Handel und Industrie

- Comples de virements des banques da
commerce ei de l'industrie ' 2 927 610 071.70
übrige täglich fällige Verbindlichkeiten - autres
engagements ù vue 445 081 314.19

Giroreehnungen von Banken mit vorübergehender
zeitlicher Bindung - Comples de .virements de

banques emporairemenl liés 1 03.5 000 000.
Verbindlichkeiten auf Zeil - Engagements à terme 400 000 000.
Sonstige Passiven - Autres postes da passi/ 212 967 467.48

Zusammen - Total 13 343 581 723.37

338 000 470:

233 218 830.51

12 399 871.95

Offizieller Diskontosatz seit 26. 2. 59 Taux o/liciel d'escomple depuis le 26. 2. 69: 2%
Offizieller Lombardzinsfuss seit 26. 2. 59 Taux o/jiciel pour avance depuis le 26. 2. 69: 3%

Spezialdiskontosätze für Pflichtlagerwechsei seit 1. Juni 1959

Taux spéciaux d'escomple pour el/els de sloeks obligatoires depuis le I" min 1959

a) lür Pflichtlager in Lebens- und Futtermitteln 3, 0, b) lür übrige Pflichtlager ^ o:
pour sloeks obligatoires de denrées alimentaires '* pour aulres sloeks obligatoires
el lourrages. 12. 18. 1. 6i:

Postcheckverkehr. Beitritte - Chèques postaux, adhésions

Aarau: Kegelklub Sorgim VI 11703. - Stöckli Maria Frl. VI 13519. - Widmer
Margrit VI 11986. Aarberg: Schlup Arnold Käserei III 31618. Allmendingen (Thun):
Iseli Alfred Kfm. III 31595. Allschwil: Berger R. Dr. eidg. dipi. Zahnarzt V 33558. -
Rigert-Nideröst E. V 31907. Amriswil: Iseli-Sahli U.R. Kaufmann VIIIc 5677.
Arlesheim: Bieri Hans Pfarrer V 33526. Auvernier: Heniioud J.-F. of. instr. inf.
IV 3432.. Baden: Binkert-Hochstrasser Adolf VI 10042. - Optica AG VI 608.
Balgach: Konservativ-christl.-soz. Vol kspartei 1X 17786. Balsthal: Falkensteiner Lan-
desschiessen 1964 Va 931. Bärschwil: Fringeli-Bauknecht J.W. Restaurant Bad
V 33524. Basel: Arbeitsgemeinschaft kirchl. Bläsergruppen V 33527. - Bank für
¦Hypothekaikredite V 33542. - Baur Peter dipi. san. Installateur V 33519. - Bitterli-
Finkbeiner Fritz Malermeister V 33563. - Blum E. Reinigungsinstitut V 33532. -
Brauchli-Russi Kurl V 23460. - Demarco Tamara Bürolistin V 29712. - Enocari
Arthur Termineur V 33459. - Gautschi Hans The Best Kosmetik V 33522. - Häfelfin-
ger Hermann, Vorarbeiter V 33525. - Herzog Erika techn. Zeichnerin V 33531. -imhof-Zimmermann Ernst V 33545. - Immotest Bau- und Yenvaltungs-AG V 1000.
- Käppeli-Trefzger Margrith V 33543. - Kilchenmann Peter kaufm. Angestellter
V33544. - Leobag AG V 33523. - Meier Reinhard dipi. Bautechhiker V 33521. -
Metzger Rolf Bäckerei Konditorei V 29699. - Müller-Schenker Rosemary Coiffure
V 12742. - Müller-Brauchli Kurt V 23231. - Oeri-Simonius Jakob V 33550. - Oesch-
Hoch Erwin Instrunientenbauer V 33541. - Peter Rene Sped. Angestellter V 33516.
- Postdienste Basel 17 Auslagen V 33017. - Reinger-J-läberlin Carl V 31578. - Ries-
Lavanche Hans und Denise V" 32549. - Schluchter-Macy Ed. Dr. Liegenschaften
V 33517. - Sportclub Finanzdepartement V 33534. - Stamm Werner Architekturbureau

und Liegenschaftsverwaltungen V 33554. - Stehler Otto dipi. Ingenieur
V 33510. - Sterk-Lieberherr Jan V 3353S. - Strub Heinrich zabnteclin. Laboratorium
V 33537. - Wenk-Paoli Othmar V 33551. - Wirz René Discount House V 33535: -Wörndli René Taxihalter V 33529. - Haas-Glanzmann Pierre-André Dr. V 21730.
Bassecourt: Tir de distriet comité des dons IVa 11652. Basse-Nendaz: Caisse
d'épargne du Valais Ile 393. Bä.tterkinden: Lanz Gertrud Lehrerin III 31568. Bei-
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lach: Henzi Peter kaufm. Angestellter Va 5331. Belp: Suter Philipp Reparatur-
Serviee III 31556. Benken (SG) : Jungwacht 1X16103. Bern: Arehitekturbüro
U. Gasser & F. Müller III 31586. - Bahnhof-Parking AG III 29366. - Baumann René
Malergesehäft III 31602. - Beek Werner Instr. OF. III 31606. - Brunner Hans
Fürspreeher Bümpliz III 31575. - Freiburghaus-Macler Frieda III 31585. - Friedli Fritz
Cigarrenspezialgeschäft und Papeterie III 31577. - Hadorn Max privat III 31616. -
Hausverwaltung Geseflschaftsstr. 78 Dr. K. Urwyler Ins III 31578. - Hausverwaltung

Schermenweg 190 Ostermundigen Rolf Bürgi III 29735. - Hausverwaltung
Schermenweg 192 Ostermundigen Rolf Bürgi III 30252. - Hoffmann Alfons Regis-

'seur III 1676. - v. Känel René Vertreter III 31610. - Koller & de Meyer zahntechnisches

Laboratorium III 31597. - Morrow-Club "III 31573. - Moser Walter
Chefmechaniker III 31612. - Nordwestschweiz. Rundfahrt 1964 III 8635. - Park-Line AG
Parkett- und Wandbeläge III 3656. - Sehneider Paul eidg. Beamter III 4580! - Stot-
zer Erika Frl. III 31614. - Wildi Ernst Reitsportartikel III 31582. Bevaix: Paris
Albert serrurerie IV 7489. Biberist: Sterbekasse des Personals der Papierfabrik
Va 691. Biel-Bienne: Bel-Barras Andrée Mme IVa 7480. - Fahrschule JUrana
K. -Schumacher IVa 11633. - Jaun Alfred IVa 8307. - Nardini Emil IVa 11654. -
Riviera Sari IVa 11390. - Schweiz. Metall- u. Uhrenarbeiterverband Administration
Fédération suisse des ouvriers sur métaux et horlogers administration IVa 10907.
Bière: Overney Cyrille employé fédéral II 2-1836. Binningen: Kretschinar Gunter
Dr. med. V 33515. - Muller Peter Papeterie- und Büroartikel V 33520. - Staehelin
Max Rudolf stud. iur. V 28345. - Sigg AG J. V 33552. Bischofszell: Mettler Arnold
Transporte 1X 14501. Bleienbach: Dorfgesellschaft Illa 2989. Bottighofen:
Fischbacher W. Dr. med. Oberarzt medizin. Abteilung Kantonsspital Münsterlingen
Ville 3343. Breitenbach: Hulliger Armin dipi. Ing. ETH Grundbuehgeometer
Ingenieur- und Vermcssungsburçau V 33511. Brugg (AG): Erste Allgemeine Unfall- u.
Schadens-Versicherung-s-Gesellschaft Wien Generalagentur Brugg VI 989. - Evang. -
Reformierte Landeskirche des Kantons Aargau Dekanat Brugg VI 7348. Bülach:
Hieke Peter Laborant VIII 02029. Le Chaule (VS): Xèmes championnats romands
de ski PTT Bruson Ile 8178. Chalais: Perruchoud Lucien installateur Réchy
Ile 8177. La Chaux-de-Fonds: Gerber Jean-Pierre mécanicien IVb 2338. - Union de
défense protestante suisse IVb 4829. Chur: Bärtsch Markus Ingenieurbüro X 8501.-
Fiducia Treuhand AG X 1539. - Schachfreunde Schachclub Chur "X 8526. - Tobler-
Hodel E. Frau X 8527. - Zimmermann-Gross Peter X 8528. Cointrin: Lassauer
Ferdinand 1 17499. Cormondrèche: Perret Benjamin IV 2279. Cornol: Paroisse catholique

IVa 8113. Corsier (GE) : Chauffât Eugène retraité PTT 1 17486. Courfaivre:
Caisse-maladie de la "vallée de la Birse section de Courfaivre IVa 1764. Court:
Simonin Frédy commerçant IVa 11661. Croy: Oké appareils automatiques Baumgartner

& Ryser II 24881. Delémont: Borei Jean école de musique IVa 6238. t Bouduban
René entreprise électrique IVa 11662. Diepflingen: Wiediner-Klee C. V 33530.
Diessenhofen: Brunner Fabrikations-AG VIIIc 5678. Dietlikon: Gröba AG VIII 18997.
Dom'at-Ems:.Suter-Rutishauser Ralph X 8523. Dübendorf: Böhler Josef Autospritzwerk

VIII 45968. - Finger-Christen Max Kaufmann VIII 62013. Ebikon: von Arx
Leonhard ing. agr. Va 5201. Ebnat-Kappel: Krankenpflege-Verein Ebnat 1X 17799.
Ecublens (VD): Héritier Henri représentant des minoteries de Plainpalais SA
II 24842. Effretikon: Kath. Kirchgemeinde lllnau-Lindau VHIb 2209. Einsiedeln:
Krankenpflegeverein Einsiedeln VIII 62008. Eriswil: Freiwillige Krankenkasse
nia 2981. Essertines-sur-Yverdon: Aviolat Jean ébéniste polisseur II 2456. Ettingen:

Thüring Cécile Frl. V 31901. Eysins: Crua B. atelier mécanique I 17485.
Fischenthal: Oberholzer Henri .Freileitungen elektr. Apparate VIIIb7437. Frenkendorf:

Wagner Fritz Vers.-Angestellter V 26895. Genève: Aubert & Cie gérants de
fortunes I 4524. - Baechli Albert garage des Trois-Chênes Chêne-Bougeries
1 17494. - Behm Werner architecte SIA I 17493. - Berberat Marcel Petit-Lancy
I 5867. - Berthoud Daisy Mme 1 16643. - Business relations J.-P. Rossetti I 17470. -
Chenevière Hélène Mme I 13623. - Dufour Sylvia Mme I 15119. - Enyssion La Roue
de l'Espoir télévision suisse I 2836. - Fédération suisse des femmes protestantes
entr'aide I 16448. - Grahget Gaston I 17501. - Groupe des amis d'A. Roehrich
I 12802. - Hänggi Pierre comptable I 10627. - Houavd Jean reliure dorure I 17482. -
Jullien M. publicité I 15547. - Keller José I 174S8. - Kourouyan-Hofer Marguerite
Mme I 17495. - Le Clos des sapins école de montagne I 17491. - Lehner Bertha Mme
I 10988. - Longchamp Pierre installations électriques 1 174S7. - Masset Jean Couches

I 10028. - Métroz Ernest et Marie M. et Mme 1 17484. - Orchestre de Saint-
Pierre-Fusterie fonds du 40cme anniversaire 113170. - Paroisse protestante de la
Servette nouveau Temple. 1 17483. - Preriiière Eglise du Christ Scientiste 1 11937. -
Schedler -Ernest Carouge 1 16645. - Servettaz Monique Mlle I 17473. - Teuma Annie j

Mlle 1 16958. Glarus: Maurer Kurt Kaufmann VIII 55357. Glattbrugg: Oneta-WaM ;

Ingeborg Dr. med. Spezialärztin VIII 60584. Goldach: Margadant Joos 1X 17768.
Grenchen: Christi. Metallarbeiterverband der Schweiz Sektion Grenchen Va 5332.
Grimisuat: Caisse de crédit mutuel système Raiffeisen Ile 8176. Gümligen:
Salzgeber Xaver Lüftungstechniker III 29166. Gümmenen: Salvisberg Walter Schreinerei

und Lüftungsanlagen Mauss III 31590. Haldenstein: Walser Armin Malergeschäft

X8509. Herisau: Alechema AG 1X 10859. Hinwil: Stämpfli Ernst Kaufmann
VIII 50352. Interlaken: Versicherungsagentur Betschen AG III 6250. Kappelen
Gerber Franz elektr. Anlagen IVa 2720. Kempten: Fasani Franeo Bauingenieur
VIII 11657. - Weilenmanh-Studerus Theodor VIII 14S33. Kilchberg (ZH) : Tobler &
Fügli VIII 30712. Kirchberg (SG): Christi. Holz- und Bauarbeiterverband Sektion
Kirehberg und Umgebung 1X 8971. Kirchlindaeh: Eicher Walter Lehrer III 31598.
Köniz: Krankenkasse für den Kt. Bern Sektion Köniz Ausgabenkassier III 3796.
Kreuzlingen: Hofmann W. Dr. med. dent. Zahnarzt 1X7320. Kuttigen: Buchhaltungs-

u. Steuerberatungsbüro Jakob Wehrli VI 1663. Laconnex: Corné Albert
I 17500: Langenthal: Beutler Ernst Skischule und Skiverkauf lila 2988. Lausanne:
Adia interirh-.Sàrl II 24851. - Bourdilloud Antonin II 24863. - Boutique Suggestions
Daniel Jaquinet II 24870. - Cavin Frédéric J. II 24839. - Chevalier Albert installa- ¦

tions électriques 11 2-1867. - Clerc Ircnéë II 24S72. Commission de jeunesse du parti
socialiste vaudois II 24810. - Delay Emile pasteur II 24861. - Emission La Roue de

l'Espoir Télévision suisse II 454. - Exposition nationale suisse Lausanne 1964 Expo-
Néon II 24868. - Exposition nationale suisse Lausanne 1964 Photex II 24845. -
Fischer André & Cie ferblanterie couverture II 21857. - Forster Verena II 24838. -
Gérance Beau-Séjour F. Nafilian II 24871. - Gérances P. Stoudmann &, Cie immeuble
Champ-Rond II 22872. - Groupement romand de l'industrie de la terre cuite
II 24848. - Hôtel du Rond-Point SA II 24876. - Jouti Tahiri II 24874. - Muller Jules
compte gérance II 24847. - Netasee SA II 24832. - Piguet Danielle II 24814. -Re-.
gamey Eric II 24852. - Société Labo SA II 24830. - Steinmann Mathilde II 24856.
Lenzburg: Ammann Albert VI 10575. Liebefeld: Balsiger Hans Gartenbau III 31571.

- Interino internationale Modelle Erika Gauggel III 23951. - Kellerhais Hans
Fürsprecher IH 29213. Liestal: Frey-Wächli Willy V 31377. Le Lode: Linder les fils,
d'Arnold immeuble Etangs 24 IVb 4848. Lostorf: Frey-Baumann Fritz Lehrer
Vbll62. Lutzenberg: Gähler Hans Glaserei Schreinerei 1X 15054. Lyss: Reinmann-
Sutter Margril IVa 11656. Martigny-Ville: Rausis Maurice inspecteur Zurich-assurances

Ile 8172. Metzerlen: Schumacher-Bloch Ernst Garage und Autoreparaturwerkstätte

V 33512. Mies: Ledermann Willy station Total Bleu Léman I 14164.
Monthey: Caisse-maladie collective des employés Giovanola frères SA Ile S145.

Morges; Reubi Jacques vétérinaire II 24858. Moutier: Imprimerie Robert SA cinéma
international IVa 9804. .Münchenstein: Jegge Oskar Baugeschäft V 33559. - Wegmann

Fritz Vertreter V 33511. Muri b. Bern: Hausverwaltung Villettengässli 1'
A. Bielser III 31601. - Leimer Otto Architekt III 31599. Mutschellen: Haus Morgenstern

heilpäd-'gogisches Institut Hasenberg VIII 62033. Muttenz: Studer-Grüter W.
V 29912. - Neu St. Johann: Ski-Club 1X 12244. Neuchâtel: Football elub Poste
IV 7434. Junier Suzanne Mme IV 7188. - Kung Charles bureau d'architecture
IV 3858. Neuenegg: Grossglauser Heinrich Händler und Importeur III 31528. -
Mauerhofer Walter Samenhandlung und Gärtnerei III 31615. - Oppliger-Kühni Paul
dipi. Installateur III 31603. Neuenhof: Buchmann Willi VI 6236. Nenthal b. Bäretswil:

Waldnieler Werner Lehrer VIII 62019. La Neuveville: Gabriel Reto Garage Bel-
cär IVa 1165.7. N'd:>u: Gerber Erwin Malergeschäft IVa 388S. Niederrohrdorf:
Kirchenbazar Rohrdorf Ki-Ba-Ro VI 3538. Niederuzwil: Forster Max Uzwiler
Lichtpausanstalt IX 16024. Nyon: Aichino Marcel comptable 1 17498. - Studio photo
D. Kramer I 17197. Oberbuchsiten: Drogerie zur Post Inhaberin E. Müller Vb 3627.
Óberdiessbach: Nvf fenegger Max Wagnerei Schreinerei III 31584. Obergerlafin-
gen: Hochdruck-Wasserversorgung Va 5330. Oberhelfenschwil: Wasserkorporation'
1X 4872. Oberuzwil: Baldegger Paul Transporte 1X 7596. Oberwil b. Büren: von
Ballmoos Gertrud Frau IVa 11660. Oensingen: Kamber Max Bezirkslehrer Vb.SlS.
Olten: Eislauf-Club Vb 4660. - Samariterbund Schweiz. Zentralsekretariat Vb 169. -
Verlag Agora Christian Klein Vbl-!07. Orbe: Ski club II 24812. Ostermundigen:
Diggelmann Peter Rechenmaschinen-Mechaniker III 31579. Pfäffikon (ZH): Lud-
wig-Temperli Erich Basier-Vertreter VIII 62037. Poschiavo: Rada Sergio vendita
scarpe affini e riparazione scarpe X 8516. Pratteln: Bielser- Weibel Hans V 33556.

l'rilly: Revue de l'école et de l'hôpital de Cery II 24S10. Pully: Banque populaire
suisse II 292. - Immeuble Ch. des Plateires 22 gérance Besson Borgeaud & Vaney

notaires II 24853. - Kuhn Léon juge de paix II 24835. - Vuiehard René II 24837.
Rapperswil (SG): Gemeinnütziger Frauenverein Rapperswil-Jona 1X 13797.
Reiehenbaeh im Kandertal: Scherz Hans Transporte III 31596. Reinach (BL): Scheidegger

Otto Dr. V 33557. Renens (VD): Contemporains 1938 II 24878. - Ubaldi
Roberto géomètre II 24862. Rheinfelden: Müller Albin Rheinfelder' Neujahrsblätter
V 20302. - Solenthaler-Gygax Max V 33528. Riehen: Heehler-Rosenberger Ernst
V 33513. - Käppeli Giovanni Verkäufer V 32753. Robenhausen-Stegen: Fischer
Eugen chem. -techn. und kosmet. Produkte VIII 7445. Romanshorn: Häberli Heinz
offiz. Vertretung der Porzelak-Produkte VIIIc 5679. - Maurer Edwin Malergesehäft
Ville 1196. Rudolfstetten: Scheurer Bertrand Ingenieur VIII 49984. St-Cergue:
Bach Albert 1 17505. St. Gallen: Bosshardt Rud. IX 15753. - Göltenboth Karl
Privatdetektiv- und Informationsbureau IX 9674. - Jenowein Franz Institut für
physikalische Therapie IX 10986. - Kantonalverband der Blau«ternvereine St. Gallen
Appenzell Thurgau IX 2829. - Knorr & Müller Nutzfahrzeuge IX 17790. -
Liegenschaftsverwaltung J. Pfister E. O. Nuber IX 17785. - Tramika AG 1X3559. -
Vereinigung der Oberzugführer Cerele CTP IX 17772. - Weber-Oberholzer H. R.
1X7750. Sta. Maria im Münstertal: Cantina Chasa Capò] Ernst Schweizer X 8522.
Salez: Eppenberger-Rheiner Louis 1X 17535. Sehangnau: Oberli Christian Bäckerei
III 16690. Seedorf (BE): Seiler-Meyer Fritz Friedhofgärtner IVa 10241. Seewis
Station: Baufonds der Bruderklausenkirche Schiers kath. Pfarramt Pardisla X 8520.

Fortsetzung siehe Nr. 13 Suite voir 13)

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartementes,. Bern.

Rédaction: Division du commerce du Départ, fédéral de l'économie publique, Berne.

Die

RENTENANSTALT
sucht

für

interessanten und selbständigen Aufgabenkreis

au ihrem Sitz in Zürich

LIEGENSCHAFTENVERWALTER

mit

- guter theoretischer und umfassender
praktischer Fachausbildung

- einwandfreiem und angenehmem Charakter

- initiativer Schaffensfreude

- Sinn für Zusammenarbeit

- Kenntnissen im Französischen

Handgeschriebene .Bewerbungen mit Lebenslauf.' Zeugnisabschriften,
Keféreiizcn und Photo sind einzureichen an die Schweizerische Lebens-

vcrsichcruugs- uud Renfenanstalf, Postfach Frauinünster. Zürich 1.

VERTRETER
31 Jahre, mit eigenem, gepflegtem

PW, langjähriger Reiseerfahrung
mit sehr grosser Geschaf tskund-

schaft, auf cler Getränkebranche tä¬

tig, wünscht sich zu verbessern.

O. Eisenhauer, Vertreter, Wildhau-
serstrasse, Gams (SG),
Telephon (08 3) 6 53 82.

Routinierter, seriöser

Vertreter
in den 50er Jahren, sucht nach 5-jähriger
Tätigkeif im Aussendienst neuen Posten
(ausser Nährmittel gleich welche Branche).

Eintritt naeh Vereinbarung.

Offerten unter Chiffre K 30581-23 an
Publicitas Luzern.

Verlangen. Sie vom SHAB. unentgeltliche
Zusendung vod Probenummern der

Monatsschrift «Die Volkswirtschaft».

Zu kaufen gesucht:
eine guterhaltene

Ruf-Intromat

Buchhaltungsmaschine

mit Handeinzup.

Offerten unter
Hab 130022 all

Publieitas Bern.-

Bandeisen

lîezirksjjeriehl Annui

Rechnungsruf
Das Bezirksgericht Aarau hat am S. Januar 1961 über

Jean Stein er-Maueh

geb. 19118, Auto-Elektriker, von und in Suhr (Aargau) wohnhaft
gewesen: gestorben am 1. Januar 1961, tins öffentliche Inventar
mit Bechuimgsruf bewilligt.

Die Gläubiger und Schuldner, mit Einsehluss der Bürgschafls-
gläubiger. werden aufgefordert, ihre Forderungen und .Scliulden
bis 11. Februar 1961 bei der Gemeindekanzlei Suhr anzumelden,
ansonst die in Art. 590 ZGB erwähnten Folgen eintreten (Art. öS 1

ff ZGB).

Aaran. den S. Januar 1961. Bezirksgericht.

Rcchiiiingsruf infolge öffentiielicii Inventars
(Art. 582 ZGB)

über den tini 2. Januar 19(31 verstorbenen Herrn

Karl Ludwig
genannt l.oiiis liaeliiiiuiiu. privat, geboren 186!). von Luzern und
Meggen, wohnhaft gewesen in Luzeru. I'elikaustra.sse 2.

Eingabefrist fiir Gläubiger und Schuldner (einseliliesslieh liiirg-
schaftsgläubigcr) bis und mit III. l-'clirimr Ifllil. bei Gefahr des
Ausschlusses der Gläubiger gemäss Art. 590 ZG 13.

Liment, den IS. Januar 1961. 'reiliiuflsaiul der Staili Luzeru.
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Wöchentliche CONTAINERDIENSTE im
Frachtschnellverkehr zwischen Hamburg, Bremen,
Bremerhaven, Rotterdam, Antwerpen. Le Havre,
New York, Boston, Philadelphia, Baltimore, Hampton
Roads und vice versa.

Expressdienste: SS «UNITED STATES», SS «AMERICA»

Konnossemente und Auskünfte durch
die Generalfrachtagenten

GEBRÜDER GONDRAND AG. BASEL
Tel. (061) 24 24 70 und Filialen

JACKY. MAEDER & CO. BASEL
Tel, (061) 24 88 20 und Filialen

Spar- & Kreditkasse Suhrental, Schöftland

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung
der Aktionäre

auf Samstag, den lö. Februar 196-4, 13 I hr, im Gasthof zum 'Lünen-, In Srhöftlnntl.

Vcrliimdliiiigsgegeustäiide;
1, Protokoll der Generalversammlung vom 16. I'ebruar 1963.
2. Abnahme des Geschäftsberichtes und der Rechnung des Jahres 1963 und

Decharge-Erteilung an die Verwaltungsbehörden und Kontrollorgane. '

3, Besehlussfassung über die Verwendung des Beingewinnes.
4. Verschiedenes und Umfrage.

Die Gewinn- und Verlustrechnung, die Bilanz, der Bericht der Kontrollstelle
und das Protokoll der letzten Generalversammlung liegen ab 3. Februar 1964
auf unseren Biiros zur Einsicht auf.

Die Slimmkarlen können gegen genügenden Ausweis über den Aktienbesitz
bis zum 14. Februar an unseren Kassen bezogen werden.

An der Versammlung selbst können ohne Vorweisung der Aktien keine
Eintrittskarten aligegehen wenleu.

Wir laden die llerren Aktionäre freundlich ein, an der Generalversammlung
teilzunehmen.

Schottland, 15. Januar 1964. Der \ erwaltnngsrat.

Aktiengesellschaft der Textilbranche
(Versand) sucht

Fr. 50 000.-
zwecks Erweiterung. Auch in Teil-

- belrägen.
6 % Zins.

Nähere Auskunft erfragen an Post¬
fach 55. Basel 25,

2Sjähriger kaufmännischer Ange¬
stellter sucht Stelle als

Chef-Buchhalter
Bisher in ungekündigter Stelle in
mittlerem Fabrikationsbetrieb tätig,
Finige Sprachkenntnisse Französisch,
Italienisch und Englisch. Olten und

Umgebung bevorzugt.

Offerten unter Chiffre AS 5417 J an
Schweizer-Annoncen AG, .ASSA»,

' Biel.

Svenska Mässan

Göteborg

du 15 au 24 mai 1964

La Foire de Göteborg, la- plus-importante

de Scandinavie, est devenue le

lieu de rendez-vous du monde 'com¬
mercial et industriel. p :

Ce marché ouvre de nouveaux
débouchés aussi bien aux machines de

tout genre qu'aux produits manufacturés

et biens de consommation.

GOETEBORG vous invite â y parti¬
ciper comme EXPOSANT,

Dernier délai d'inscription: 1er mars
' v 1964.

Pour tout renseignement complémen¬
taire, adressez-vous au

Représentant général pour la .Suisse

NATURAL SA, BALE 2

Dépt, Foires Internationales
ou â ses succursales:

Bianne - Buchs - Chiasso - La Chaux-da-
Fonds - Genève - Lausanne - Neuehalel -

Sainl-Gall - Zurich

SHAB-lnserate haben stets Erfolg

Pas de caution
Formalités simplifiées -

Discrétion absolue

Nous accordons des prêts de

Fr, 500.- à Fr, 10 000,-.

Ancien établissement fondé en

1912,

Banque Procrédit, Fribourg
Téléphoné (037) 2 64 31

Alles für die Registratur
30505 Coupon-Ordner lür Format A7, kräftiger Presspan in verschiedenen

Farben, Ringmechanik. 2.10

31 010 Fürrer-Verwahrmappe zur Archivierung von Korrespondenzen
usw.. Format A4, brauner Lederkarton, verstärkte Mechanik, ohne
Register,' Preis je Stück bei 10 25 100

1.20 1.15 1.07

30 1 25 Fürrer-Plastikordner für Format A4, in diversen Farben,
metallverstärkte Unterkanten, Netto-Preis je Stück bei

1 10 25 100

5 20 4.80 4.60 3.95

60211 «Leitz»-Papierlocher, extrastarke Ausführung mit Holzsockel.
29.80

60200 »LeitZ"-Papierlocher, handlich und formschön, schwarz, grün
5.65

60210 -Leitz»-Papierlocher. mittelschwere Ausführung, mit
Anlagschiene. 15,-

31 116

31 116 Permanenf-Ordnurrgsmappe für Format A4, Metallfensfer A-Z,;
26teilig. 37.45

30910 Einhängestreifen «Cardfix», .mit Selbstklebeband, 4-cm-
Lochung, Rolle à 12 m ,.¦ 6.45
30100 Fürrer-Ordner, sehr starke Kartonqualität, verstärkte Unter*
kanten, 8-cm-Lochung, ohne Register, Netto-Preis je Stück bei

10 25 100
'3.25 3.10 2.50

30501 Biella-Coupon-Ordner mit 4facher Mechanik, ohne Register
12.30

Sie finden bei uns eine grosse Auswahl traditioneller und modernster
Registratur-Hillsmittel.WirwerdenSiebei Ihrem Besuch gerne beraten.


	

